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Návod k obsluze 


Přehrávač disků Blu-ray 
Model 5. DMP-BD65 
DMP-BD45 


Ilustrace znázorňuje DMP-BD65. 


Vážený zákazníku 
Děkujeme Vám za zakoupení tohoto výrobku. 
Pro dosažení jeho optimálního a bezpečného výkonu si přečtěte tyto pokyny. 


Předtím, než tento výrobek zapojíte a budete jej provozovat či nastavovat, přečtěte si prosím celý tento návod. 


Tento návod si uložte pro další použití. 
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POZOR! 

V TOMTO VYROBKU JE POUZIT LASER. 
POUZÍVÁNÍ OVLÁDACÜ, ÜPRAV NEBO VYKONU 
POSTUPÜ JINAK NEZ JAK JE POPSÁNO V TOMTO 


NÁVODU, MŮŽE MÍT ZA NÁSLEDEK NEBEZPEČNÉ 
OZÁŘENÍ. 

NEOTVÍREJTE KRYTY A NEOPRAVUJTE SAMI. 
OPRAVY PŘENECHTE KVALIFIKOVANÝM 
PRACOVNÍKŮM. 


VAROVÁNÍ: i = 

PRO SNÍŽENÍ RIZIKA OHNE, ELEKTRICKEHO SOKU 

NEBO POSKOZENÍ VÝROBKU 

eNEVYSTAVUJTE PRÍSTROJ DESTI A VLKHU, 
DBEJTE, ABY NA NÉJ NEKAPALA A NESTŘÍKALA 
VODA, A NESTAVTE NA NĚJ PŘEDMĚTY NAPLNĚNÉ 
VODOU, NAPŘ. VÁZY. P ; 

ePOUZÍVEJTE POUZE DOPORUCENE 
PRÍSLUSENSTVÍ. 

eNEODSTRANUJTE KRYT (NEBO ZADNÍ KRYT); 
ZÁDNÉ PRVKY UVNITR PRISTROJE UZIVATEL 
NEMÜZE OPRAVOVAT. SERVIS PŘENECHTE 
KVALIFIKOVANÝM SERVISNÍM PRACOVNÍKŮM. 


POZOR! . 

e TENTO PŘÍSTROJ NEINSTALUJTE ANI rs 
NEUMÍSTUJTE NAPR. DO KNIHOVNY, VESTAVÉNÉ 
SKŘÍNĚ NEBO JINÉHO UZAVŘENÉHO PROSTORU. 
ZAJISTĚTE, ABY MĚL PŘÍSTROJ DOBRÉ VĚTRÁNÍ. 
PRO VYLOUČENÍ RIZIKA ELEKTRICKÉHO ŠOKU — 
NEBO NEBEZPEČÍ POŽÁRU Z DŮVODU PŘEHŘÁTÍ - 
ZAJISTĚTE, ABY V BLÍZKOSTI VĚTRACÍCH OTVORŮ 
NEBYLY ZÁVĚSY NEBO JINÉ TEXTILIE. 

e DBEJTE, ABY VĚTRACÍ OTVORY PŘÍSTROJE 
NEZAKRÝVALY NOVINY, UBRUSY, ZÁCLONY A 
PODOBNĚ. 

e NEPOKLÁDEJTE NA PŘÍSTROJ ZDROJE 
OTEVŘENÉHO OHNĚ, NAPŘ. ZAPÁLENÉ SVÍČKY. 

e BATERIE ODEVZDÁVEJTE DO TŘÍDĚNÉHO ODPADU. 


POZOR 

V případě nesprávné výměny baterie hrozí nebezpečí 
výbuchu. Vyměňujte pouze za stejný nebo rovnocenný typ, 
který doporučuje výrobce. Použité baterie likvidujte podle 
pokynů výrobce. 


Výrobek může během používání přijímat rádiové rušení 
způsobené mobilními telefony. Pokud se takové rušení 


projeví, je třeba zvětšit vzdálenost mezi výrobkem a 
mobilním telefonem. 


Zásuvka musí být v blízkosti zařízení a snadno dostupná. 
Síťová zástrčka napájecí šňůry bude vždy pohotově k 
použití. 

Pro úplné odpojení přístroje z hlavního přívodu AC vypojte 
zástrčku elektrické šňůry ze zásuvky AC. 


TENTO PŘÍSTROJ JE URČEN PRO POUŽITÍ V MÍRNÉM 
PODNEBÍ. 
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Bezpečnostní opatření 


B Umístění 


Přístroj postavte na rovnou plochu mimo dosah přímého 
slunečního záření, vysokých teplot, vysoké vlhkosti a 
nadměrných vibrací. Působením takového prostředí by mohlo 
dojít k poškození skříňky a dalších součástí přístroje s 
následným zkrácením životnosti zařízení. 

Na přístroj nepokládejte těžké předměty. 


m Napětí 


Nepoužívejte vysokonapěťové zdroje. Mohlo by dojít k 
přetížení přístroje a vzniku požáru. 

Nepoužívejte stejnosměrné zdroje napětí. Při instalaci 
přístroje na lodi či jiných místech se stejnosměrným proudem 
pečlivě zkontrolujte zdroj napájení. 


E Zabezpečení síťové šňůry 

Ujistěte se, zda je síťová šňůra správně zapojena a zda není 
poškozena. Špatné zapojení a poškození kabelu může 
vyvolat požár nebo úraz elektrickým proudem. Na kabel 
nepokládejte těžké předměty, neohýbejte jej a netahejte za 
něj. 

Při odpojování kabelu ze zásuvky jej pevně uchopte za 
zástrčku. Tahání za síťovou šňůru může způsobit úraz 
elektrickým proudem. 

Se zástrčkou nemanipulujte mokrýma rukama. Mohlo by dojít 
k úrazu elektrickým proudem. 


E Cizí předměty 

Zabraňte vniknutí či pádu kovových předmětů do přístroje. 
Mohlo by dojít k úrazu elektrickým proudem nebo poruše. 
Zabraňte vniknutí kapalin do přístroje. Mohlo by dojít k úrazu 
elektrickým proudem nebo poruše. Jestliže k tomu přesto 
dojde, ihned odpojte přístroj od napájení a obraťte se na 
prodejce. 

Do přístroje nevstřikujte insekticidy. Obsahují hořlavé plyny, 
jež mohou po vstříknutí do přístroje vzplanout. 


B Servis 


Nepokoušejte se přístroj opravovat sami. Jestliže se přerušil 
zvuk, nesvítí indikátory, objevil se kouř nebo jiný problém, 
který není popsán v tomto návodu k obsluze, odpojte síťovou 
šňůru a obraťte se na prodejce nebo autorizované servisní 
středisko. Při opravě, demontáži nebo montáži přístroje 
nekvalifikovanými osobami může dojít k úrazu elektrickým 
proudem nebo poškození přístroje. 


Nehodláte-li přístroj delší dobu používat, odpojte jej od zdroje 
napájení — prodloužíte tak jeho Životnost. 


Obsah 


Seznámení s vyrobkem 
-E -= 


Bezpečnostní opatření ........... 2 
Příslušenství ................... 4 
Péče o zařízení a média.......... 4 
Referenční příručka ovladače...... 5 
Disky s možností přehrávání/ 

karty/USB zařízení .............. 6 


Zapojeníí a nastavenís 
EL 


1. KROK: Připojení k TV.......... 8 
2. KROK: Připojení k zesilovači/ 
přijímači 3.5.5356 3te p cbe 9 


3. KROK: Připojení k 
širokopásmové síti [B065]. . 10 
4. KROK: Připojení napájecího 


Kabel: 7x uses 11 
5. KROK: Nastavení ............ 12 
6. KROK: Přeprogramování dálkového 

ovládání ............. 14 

Přehrávání 
= 

Vložení nebo vyjmutí média ...... 15 
FUNCTION menu .............. 15 
Přehrávání obsahu videa ........ 16 
Přehrávání statických snímků. .... 20 
Přehrávání hudby .............. 21 


Činnosti propojené s televizorem 
(VIERA Link “HDAVI Control"") ... 22 
Vychutnání VIERA CAST" sees] . . . 23 


Nastavení 
EENE 
Menu přehrávání. .............. 24 
Nastavení menu ............... 26 
Poznámky 
== E = 
Průvodce řešením problémů. ..... 30 
ZDIAV z on diu bed cy koks 32 
Informace o audiu.............. 33 

Soubory MP3/JPEG/DivX/AVCHD/ 

MPEG2 r eroh debetní 34 
Technické údaje ............... 36 
Doplňkové informace ........... 37 
Slovníček c2 soe ohon hre ee 38 


Popisy uvedené v tomto návodu k použití 

© Pokyny k obsluze přístroje jsou obecně popsány 
pomocí dálkového ovladače. 

© Tento návod k použití se vztahuje na modely 

DMP-BD65 a DMP-BD45. Není-li uvedeno jinak, 

ilustrace použité v tomto návodu se vztahují na model 

DMP-BD65. 

BD65| |BD45| : označuje vlastnosti platné pro 

DMP-BD65 a/nebo DMP-BD45, dle označení. 


Aktualizace firmwaru (= 14) 
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Seznámení s vyrobkem 


Zapojeníí a nastavenís 


Přehrávání 


Nastavení 


Poznámky 


Příslušenství 


Před použitím tohoto zařízení zkontrolujte dodané 
příslušenství. 


1 Dálkový ovladač 


BD65] (N20AKB000077) 
BD45| (N2QAKB000079) 


Baterie pro dálkové ovládání 
1 Síťový napájecí kabel 
1 CD-ROM 


E 


« Správná čísla výrobku z Prosince 2009. Mohou být předmětem změny. 
* Nepoužívejte dodaný napájecí kabel zařízení na jiných zařízeních. 


l Použití dálkového ovládání 


Vložte je tak, aby póly (+ a —) odpovídaly značkám v dálkovém 
ovladači. 


R6/LR6, AA 
(Alkalické nebo manganové baterie) 


Nasmérujte jej na snímač signálu dálkového ovládání na 
tomto zařízení. (© 5) 


Péče o zařízení a média 
E Přístroj čistěte měkkou suchou textilií 


e K čištění nikdy nepoužívejte alkohol, ředidlo na barvy nebo 
benzen. 

€ Před použitím textilie napuštěné chemikálií si pozorně 
přečtěte pokyny k jejímu použití. 


E Vyčistěte čočku speciálním čisticím 
prostředkem pro čočky 


Čisticí prostředek na objektivy: RP-CL720E 

* Může se stát, že tento čistič čočky nebude dostupný v 
prodeji v jiných zemích, jako např. v Německu. V takovém 
případě se obraťte o radu na vašeho prodejce výrobků od 
firmy Panasonic. 


* Tento čistič čočky je určen především pro DVD rekordéry 
od firmy Panasonic (DIGA), avšak je vhodný také pro 


(mm 

Nevhodné zacházení s bateriemi může způsobit vytečení elektrolytu, který 

může poškodit prvky s tekutými kontakty a vyvolat vznícení. 

Nekombinujte staré a nové baterie ani baterie různých typů najednou. 

* Baterie nevystavujte horku ani ohni. 

* Nenechávejte baterie v autě delší dobu na přímém slunci při zavřených 
oknech a dveřích. 

« Baterie nerozebírejte a nezkratujte je. 

* Nepokoušejte se dobíjet alkalické a manganové baterie. 

* Nepoužívejte baterie s odloupnutým obalem. 

Pokud se dálkový ovladač nebude delší dobu používat, baterie z něj 

vyjměte. Ukládejte je na suché a chladné místo. 
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použití na tomto zařízení. 


E VyCistéte disky 


SPRÁVNĚ NESPRÁVNĚ 


Otřete vlhkou látkou a poté do sucha. 


E Opatření pro zacházení s diskem a 
kartou 


e Při manipulaci s disky je uchopte za okraje, abyste předešli 
bezděčnému poškrábání nebo přenesení otisků prstů na 
povrch disku. 

* Nelepte na disky štítky ani nálepky. 

e Nepoužívejte spreje pro vymazání zápisu, benzen, ředidlo, 
antistatické kapaliny či jakékoli jiné rozpouštědlo. 

e Z terminálů na zadní straně karty odstraňujte prach, vodu a 
cizí předměty. 

e Nepoužívejte následující disky: 

— Disky s lepidlem na povrchu od odstraněných přelepek 
nebo štítků (vypůjčené disky atd.). 

— Výrazně zdeformované nebo prasklé disky. 

— Nepravidelně tvarované disky, např. ve tvaru srdce. 


B Likvidace zařízení nebo jeho 
postoupení jinému majiteli 


V zařízení mohou být uchovány informace uživatelského 
nastavení. Při vyřazení, likvidaci nebo postoupení zařízení 
jinému majiteli proveďte postup pro nastavení 
přednastavených hodnot z výrobního závodu za účelem 
vymazání uživatelských nastavení. (= 30, “Obnovení všech 
hodnot přednastavených ve výrobním závodě.") 
e V paměti tohoto zařízení může být zaznamenán přehled o 
jeho činnosti. 


Referenční příručka ovladače 


Zapnutí a vypnutí zařízení (> 12) 
Tlačítka pro ovládání televizoru (c» 14) 
Televizi můžete ovládat dálkovým ovladačem jednotky. 


[© TV]: Zapnutí a vypnutí televizoru 
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zr. f^ 


i | 
m 


=r 


12 
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22 
23 


[AV]: Přepínání volby vstupu 
[+ — VOL]: Nastavení hlasitosti 
[^ v CH]: Výběr kanálu 


Císelná volba titulu apod./Zadávání čísel nebo znaků 


(2 23) 


[CANCEL]: Vymazání 


Zobrazení menu přehrávání (> 24) 
Zapnutí/vypnutí sekundárního videa (Obraz v obrazu) 


(© 18) 


Tlačítka pro základní ovládání přehrávání (© 16) 
Zobrazení hlášení o stavu (© 16) 
Zobrazení Pop-up menu (překryvné menu) (© 16) 

Zobrazení Top menu (horní menu)/DIRECT NAVIGATOR 


(© 16) 


Zobrazení menu OPTION (© 17) 
Barevná tlačítka (červené, zelené, žluté, modré) 


Tato tlačítka se používají, když 


© použití disku BD-Video, který obsahuje aplikace Java™ 


(BD-J). 


e Zobrazování stran "Title View" a "Album View". (= 20) 


e Použití obsahu VIERA CAST. 


BD65 


Přenos signálu dálkového ovládání 
Otevření nebo zavření zásuvky disku (© 15) 


UPOZORNĚNÍ 


(= 23) 


Nepokládejte žádné předměty před zařízení. Při otevření 
zásuvky by mohlo dojít k její kolizi s těmito předměty a ke 


způsobení zranění. 


Nastavení hlasitosti zesilovače/přijímače. (c» 14) 


Volba audia (© 16) 


Reprodukce přirozenějšího audia (c 17) 
Volba mechaniky (BD/DVD/CD, SD card nebo USB 


zařízení) (=> 15) 
BD65| Zobrazení úvodní strany VIERA CAST (e 23) 


Ukončení zobrazování strany menu 
Zobrazení menu FUNCTION (= 15) 
Volba/OK, Snímek po snímku (> 16) 


Návrat na předchozí stranu 
BD45| Zapnutí/vypnutí sekundárního audia (> 18) 


Stisknutím přepnete jednotku z režimu zapnuto do 
pohotovostního režimu standby a obráceně. V režimu 
standby jednotka stále spotřebovává malé množství 


energie. 


2 Zásuvka disku (© 15) 


3 Displej 


© 


Indikátor disku 


Indikátor karty SD 


Indikátor USB 
zařízení 


CO OONO 0 


6 


7 


8 9 


Indikátor bliká při čtení dat z disku, karty nebo USB 
zařízení nebo při zápisu dat na kartu. 
Čidlo signálu dálkového ovladače 


Vzdálenost: Přibližně v rozsahu 7 m 
Úhel: Přibližně 20" nahoru a dolů, 30° doleva a doprava 
Otevření nebo zavření zásuvky disku (> 15) 


Slot na kartu SD (© 15) 
Port USB (© 15) 
Zastavení (© 16) 

Spuštění přehrávání (© 16) 


Konektory na zadním panelu (© 8-11) 
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Seznámení s vyrobkem 


Disky s možností přehrávání/karty/USB zařízení 


Obsah s možností 
přehrávání* 


Příklady log Podrobné informace o typu 


BD-Video 


£—) BD-RE 


Blu-ray Disc 


BD-R 


DVD-Video 


DVD-RAM 


DVD-R DL 


DVD-RW Video 
AVCHD 


— +R/+RW/+R DL 


COMPACT 


Hudba na CD Hudební [CD-DA] 


DIGITAL AUDIO 


DivX 

CD-R Hudební [CD-DA] 
CD-RW MP3 
JPEG 


Pamét'ová karta SD (od 8 MB do 2 GB) 
(Véetné miniSD karty a microSD karty) 
Pamét'ová karta SDHC (od 4 GB do MPEG2 
32 GB) AVCHD 
(včetně karty microSDHC) JPEG 
Paměťová karta SDXC (48 GB, 64 GB) 
(včetně karty microSDXC) 


DivX 
MP3 
JPEG 


USB zařízení 
(až do 128 GB) 


* Podrobnější informace o druzích obsahu, který Ize přehrávat, najdete na straně 7, 34-35. 
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m Disky, které nelze přehrávat v tomto 
zařízení 

Jakýkoli jiný disk, který není specificky podporován nebo 

popsán v předchozí části. 

e 2,6 GB a 5,2 GB DVD-RAM 

e DVD-RAM, které nelze vyjmout z jejich kazet 

e Super Audio CD 

e Photo CD 

e DVD-Audio 

e Video CD a Super Video CD 

e WMA disky 

e HD DVD 


E Informace o správě regionu 


BD-Video 
Toto zařízení přehrává BD-Video s označením kódu regionu 
"B". 


Toto zařízení přehrává DVD-Video s označením čísla regionu 
"2" nebo “ALL”. 


Příklad: 
(©) © (& 
B Uzavřít 


DVD-R/RW/R DL, +R/+RW/+R DL a CD-R/RW zaznamenané 
na rekordéru apod. se musí před přehráváním na tomto 
zařízení uzavřít na tomto zařízení. Ohledně uvedeného si, 
prosím, přečtěte návod k použití rekordéru. 


E BD-Video 


Toto zařízení podporuje audio s vysokým datovým tokem 
(Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution 
Audio a DTS-HD Master Audio) používané v BD-Video. 
Abyste si mohli vychutnat tyto formáty, přečtěte si stranu 33. 


B Hudba na CD 


Obsluhu a zvukovou kvalitu CD disků, které nesplňují 
specifikace CD-DA (CD disky s ochranou proti kopírování 
atd.), nelze zaručit. 


B Karta SD 


© Použití karet miniSD, microSD, microSDHC a 
microSDXC je možné, ale s použitím 
kartového adaptéru. Obvykle se buď dodává 
spolu s uvedenými kartami, nebo si jej zajistí 
zákazník. a 

e Ukládejte paměťovou kartu mimo dosah dětí, 
aby nedošlo k jejímu spolknutí. F 

è Za účelem ochrany obsahu karty přepněte 
přepínač ochrany proti vymazání (na kartě SD) do polohy 
“LOCK”. 

© Toto zařízení je kompatibilní s paměťovými kartami SD, 
které odpovídají formátům FAT12 a FAT16 standardu pro 
paměťové karty SD s paměťovými kartami SDHC ve 
formátu FAT32 (nepodporuje dlouhé názvy souborů) a s 
paměťovými kartami SDXC v exFAT. 

€ Při použití paměťové karty SD s nekompatibilními počítači 
nebo zařízeními by mohlo dojít k vymazání 
zaznamenaného obsahu v důsledku formátování karty 
apod. 

* Využitelná paměť může být o něco menší než kapacita 
karty. 


E USB zařízení 


* Toto zařízení podporuje připojení USB zařízení, digitálního 
fotoaparátu a videokamery, které byly vyrobeny firmou 
Panasonic apod. Není zaručeno, že všechna USB zařízení 
budou pracovat s tímto zařízením. 

* Toto zařízení nepodporuje nabíjení USB zařízení. 

* Je podporován systém souborů FAT12, FAT16 a FAT32. 

e Toto zařízení podporuje USB 2.0 High Speed 
(vysokorychlostní USB 2.0). 


E BD-RE, BD-R 


Může se stát, že audio apod. na discích zaznamenaných v 
režimu DR s použitím rekordérů disků Blu-ray od firmy 
Panasonic nebude přehráváno správně. 


(EL 


* Může se stát, Ze v některých případech nebude možné přehrávat výše uvedená média kvůli typu média, podmínkám záznamu, použité metodě záznamu a 


způsobu vytvoření souborů. 


* Výrobci disků mohou určit, jak mají být disky přehrávány. Protože se může stát, že nebudete vždy moci ovládat přehrávání způsobem popsaným v tomto 


návodu k použití. Pozorně si přečtěte pokyny týkající se disku. 


7 


VQT2K02 


Seznámení s vyrobkem 


1. KROK: Připojení k TV 


© Nepokládejte zařízení na zesilovače/přijímač nebo jiná 
zařízení, která se mohou zahřát. Produkované teplo může 
toto zařízení poškodit. 

è Před realizací jakéhokoli zapojení vám doporučujeme 
dočasně odpojit všechna zařízení od elektrické sítě. 

* Nepřipojujte signály videa prostřednictvím videorekordéru. 
V důsledku ochrany proti kopírování by se mohlo stát, že 
obraz nebude zobrazen správně. 

© Ohledně doporučených nastavení pro všechna připojená 
zařízení si přečtěte stranu 33. 


Nejvyšší kvalita 
(VIDEO) 


E Prostřednictvím zásuvky 


E Prostřednictvím zásuvky 
COMPONENT VIDEO OUT 


© Použijte, prosím, kabely pro High Speed HDMI 
(vysokorychlostní multimediální rozhraní), které jsou 
označené logem HDMI (zobrazeným na obalu). Doporučuje 
se, abyste používali kabely HDMI od firmy Panasonic. Při 
použití výstupního signálu 1080p použijte, prosím, kabely 
HDMI o délce maximálně 5,0 metrů. 


Doporučené číslo dílu: 
RP-CDHS15 (1,5 m), RP-CDHS30 (3,0 m), 
RP-CDHS50 (5,0 m), atd. 


Standardní 
kvalita 
(VIDEO) 


© 


E Prostřednictvím zásuvky 
VIDEO OUT 


Audio/ 
videokabel 


AUDIO IN 
R L VIDEO IN 


000 
Ea 


Audio/videokabel 


© © A 
Ex 


Y 


HDMI AV OUT 
BD65 
LI 
E J EBET 
[3 
E EE 
|| Kabel pro 
video 
Kabel HDMI komponentu 
H 
a E 
COMPONENT 


© 


AU 


+ 
VIDEO OUT 


B 


= 


IO OUT 


PR 


R 


© 


VIDEO OUT 


AUDIO OUT 


e Připojení HDMI podporuje VIERA 
Link “HDAVI Control" (=> 22) při 
použití s kompatibilním televizorem 
od firmy Panasonic. 

e Nastavte “HDMI Video Mode" | BD65 
a “HDMI Audio Output" na “On” 

(P 28). 


barev. 


(© 28) 


"Off" (© 28). 
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e Vzájemně propojte svorky stejných 


e Nastavte "Component Resolution" na 
“576p/480p", “720p” nebo “1080i". 


e Nastavte “HDMI Video Mode" na 


© Vzájemně propojte svorky stejných 
barev. 


2. KROK: Připojení k zesilovači/přijímači 


| Digitální audio 


BE Prostřednictvím zásuvky HDMI AV OUT 


Multikanálové 
p 


m 


HDMI IN 


3 


(= 


Kabel HDMI 


Zesilovač/přijímač 


e Připojení HDMI podporuje 


VIERA Link “HDAVI Control" 


(P 22) při použití s kompatibilním televizorem od firmy 


Panasonic. 


© “HDMI Video Mode" 


BD65 


nastaveny na "On" (© 28). 


a “HDMI Audio Output" musí být 


e Nastavte "Digital Audio Output" v závislosti na použité 
zásuvce a připojeném zesilovači/přijímači. (> 27) 


E Prostřednictvím zás 


uvky OPTICAL rozhraní 


Zesilovač/přijímač 


— 


0 


© 


Optický kabel 


RC) 
TICAL IN 


A 


[en] 


OPTICAL 


DUE AUDIO ew 
(PCM/BITSTREAM) 


e Při připojení televizoru (© 


8) se zásuvkou HDMI AV 


OUTnastavte “HDMI Audio Output" na "Off" (= 28). 
e Nastavte "Digital Audio Output" v závislosti na připojeném 


zesilovači/přijímači (c» 27) 
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Zapojeníí a nastavenís 


3. KROK: Připojení k širokopásmové síti soss 


Když je toto zařízení připojeno k širokopásmové síti, je možné 


využívat následující služby. 

e Může být provedena aktualizace firmwaru (© 14) 
© Můžete si vychutnat BD-Live (> 18) 

e Můžete si vychutnat VIERA CAST (© 23) 


B Použití síťového (ethernetového) kabelu 


SN 


1OBASE-T/ 
100BASE-TX 


Sirokopásmovy 
smérovaé apod. 


Sítovy kabel 
(Rovné) 


Internet 


© Použijte stíněné kabely LAN při připojování k periferním 
přístrojům. 

e Připojení jakéhokoli jiného kabelu kromě kabelu LAN v 
terminálu LAN může jednotku poškodit. 
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návodu dodaném s připojeným zařízením. 

e Zařízení není kompatibilní se službami veřejných 
bezdrátových sítí na letištích, na stanicích, v kavárnách 
apod. 


B Použití adaptéru pro bezdrátové síťové 
připojení LAN DY-WL10 (volitelné příslušenství) 


Čelní strana zařízení 


7- 


i er 


<= SX Odklopte čelní panel 
jeho potažením. 


Adaptér pro bezdrátové síťové 
připojení 


Bezdrátový směrovač 


/ff | (přístupového bodu), 
apod. 


Internet 


è Lze použít pouze bezdrátový síťový adaptér DY-WL10 
(volitelné příslušenství). 

e Při použití bezdrátového síťového adaptéru DY-WL10 
(volitelné příslušenství) si pozorně přečtěte návod k použití. 

© Ohledně informací o kompatibilitě vašeho bezdrátového 
směrovače (přístupového bodu) si přečtěte 
http://panasonic.jp/support/globa/cs/ 


4. KROK: Připojení 
napájecího kabelu 


— Napájecí kabel 
—L (je součástí) 


Do domácí síťové zásuvky 
(220 až 240 V~, 50 Hz) 


e Toto zařízení spotřebovává malé množství energie ("Quick 
Start": “Off”, přibl. 0,2 W) i v případě, že je vypnuté. V 
případě, že máte zájem o úsporu energie nebo když 
nebudete používat toto zařízení delší dobu, můžete jej 
odpojit. 
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Zapojeníí a nastavenís 


5. KROK: Nastavení 


I Snadné nastavení 


Po prvním připojení vašeho nového přehrávače a stisknutí 
tlačítka zapnutí napájení se zobrazí strana pro základní 
nastavení. 


Příprava 
Zapněte televizor a zvolte na televizoru vhodný vstup. 


1 Stiskněte [t5]. 
Dojde k zobrazení strany pro nastavení. 
Když jej toto zařízení připojeno prostřednictvím HDMI 
kabelu k televizoru od firmy Panasonic (VIERA), který 
podporuje HDAVI Control 2 nebo vyšší verzi, tento 
televizor si automaticky načítá informace o nastavení. 
2 Postupujte dle pokynů zobrazovaných na 
displeji a proveďte nastavení 
prostřednictvím [A, V] a stiskněte [OK]. 
Jsou nastaveny “On-Screen Language", "TV Aspect" a 
"Quick Start".(c» 27 — 29) 


BD65| Po dokončení "Easy Setting" můžete provést "Network 
Easy Setting". 


L 


© Toto nastavení můžete provést kdykoli volbou "Easy Setting" v menu 
nastavení. (> 29) 
« Můžete také provést změnu těchto nastavení jednotlivě. (=> 27 — 29) 


l Snadné nastavení sítě isses 


Po dokončení “Easy Setting”, budete požádáni o provedení 
“Network Easy Setting”. 


Zvolte “Wired” nebo “Wireless” a stiskněte [OK]. 


Select a connection mode. 
Current setting : Wired 


LAN cable connection: 
Connect a LAN cable to the unit and select "Wired". 


Wireless LAN connection: 
Connect the Wireless LAN Adaptor (DY-WL10) to the USB 
port and select "Wireless". 


| Wired | 
| Wireless | 


€. . 
E Zapojení "Wired" 


Při zapojování postupujte dle pokynů zobrazovaných na displeji. 
e V případě výskytu problémů (© 13) 


B Zapojení "Wireless" 


Když zvolíte "Wireless" a je zobrazeno "Wireless LAN Adaptor 
is not connected." zkontrolujte, zda je bezdrátovy sítovy 
adaptér kompletně zasunutý. Případně jej zkuste odpojit a 
znovu připojit. V případě, že nedojde k žádné změně, obraťte 
se na vašeho prodejce. 
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Zvolte “WPS (PUSH button)" nebo “Search for 
access point" a postupujte podle pokynü 
zobrazovanych na displeji a proved'te 
nastavení. 


Select a connection method for access to 
Wireless LAN. 

Please refer to the operating instructions of 
the access point about connection methods. 


U | WPS (PUSH button) | 


| Search for access point | 


WPS (PUSH button): Např. 
Když váš bezdrátový směrovač (přístupový 
bod) podporuje WPS (PUSH button), můžete L“ 
snadno provést nastavení stisknutím tlačítka 7 
WPS, které se na něm nachází. 
WPS (Wi-Fi Protected Setup) je funkce, která 
usnadňuje nastavení týkající se připojení a 
bezpečnosti zařízení bezdrátové sítě. 
© Tiskněte tlačítko WPS nebo odpovídající tlačítko 
bezdrátového směrovače (přístupového bodu), dokud 
příslušná kontrolka nezačne blikat. 
© Podrobnější informace najdete v návodu k 
bezdrátovému směrovači (přístupovému bodu). 
© Stiskněte [OK]. 


" Bezdrátový směrovač (přístupový bod) kompatibilní s nastavením 
chráněného bezdrátového připojení může být náležitě označen 


Search for access point: 

Budou vyhledány bezdrátové směrovače (přístupové body) a 

budou zobrazeny v podobě seznamu. 

© Stisknutím [A, V] zvolte označení SSID*? bezdrátového 
směrovače (přístupového bodu), se kterým se chcete 
spojit. Poté stiskněte [OPTION] za účelem zobrazení 
informace zvoleného směrovače a poznačte si použitý typ 
autentifikace a kryptování. 


Select an access point to connect with. 
To search for access point again, please 
select "Search again" below. 


Search again B dl 


e Když nemůžete najít SSID*?, zvolte "Search again". 

© Stiskněte [RETURN] a poté stiskněte [OK]. 
Poté zvolte na následující straně položku, které odpovídá 
typu autentifikace poznačenému ve výše uvedeném kroku ©. 


Select authentication type. 


Í WPA2-PSK (AES/TKIP) | 
Í WPA-PSK (AES/TKIP) | 
| Open/Shared Key (WEP) | 
Í Open system | 


Při nastavování postupujte podle pokynů zobrazovaných 

na displeji. 

e Zadejte kód kryptovacího klíče do "Encryption Key" 
dodaného s vaším bezdrátovým směrovačem 
(přístupovým bodem). 


Když se setkáte s potížemi při 


nastavení 


Nastavení připojení přístupového bodu 


Failed to connect to the access point. 
A conflict with other devices occurred. 


Do you wish to setup Access Point 
Connection Setting again ? 


Displej 


Zkontrolujte následující 
body 


1. LAN cable connection nebo e Připojení a 
Connection to access point Pass nastavení 
[1. Připojení prostřednictvím [Úspěšné] rozbočovače 
síťového kabelu nebo připojení a směrovače 
k přístupovému bodu] e Nastavení 
: : “IP Address / 
2. IP address setting :Fail DNS Settings" 
[2. Nastavení IP adresy] [Neúspěšné]| (= 29) 
3. Connection to gateway :Fail 
[3. Připojení k bráně] [Neúspěšné] 
1. LAN cable connection nebo 
Connection to access point ass 
[1. Připojení prostřednictvím Úspěšné 
síťového kabelu nebo připojení [Uspěšné] 
k přístupovému bodu] 
2. IP address setting Pass 
[2. Nastavení IP adresy] [Úspěšné] 
3. Connection to gateway Fail 
[3. Připojení k bráně] [Neúspěšné] 


A conflict with another device 
occurred. [Došlo ke konfliktu 
s jiným zařízením. ] 


e Vyčkejte chvíli a zkuste 
znovu. 


A time out error occurred. 
[Vyskytla se chyba způsobená 
uplynutím časového limitu.) 


e Nastavení MAC adresy apod. 
bezdrátového směrovače 
(přístupového bodu). 


An authentication error or a 
time out error occurred. 
[Došlo k výskytu chyby 
autentifikace nebo k uplynutí 
časového limitu.] 


e Možná se jedná o slabý 
signál. Použijte prodlužovací 
USB kabel dodávaný spolu s 
bezdrátovým síťovým 
adaptérem a nastavte jeho 
polohu. 

e SSID*? a kryptovací klíč 
bezdrátového směrovače 
(přístupového bodu). 

e Vyčkejte chvíli a zkuste 
znovu. 


Complete. 

- Connection to the Internet : Fail(B019) 
Failed the connection test. 

Cannot find the server.(B019) 


Please refer to the operating instructions for the cause 
of the error and the solution for it. 
Press [OK]. 


"© 


Snadné nastavení sítě (Kontrola internetového připojení) 


Displej 


Zkontrolujte následující body 


A device error occurred. 
[Vyskytla se chyba.] 


Připojení bezdrátového 
síťového adaptéru 

Když nezaznamenáte 
žádné zlepšení, obraťte se 
na vašeho prodejce. 


Cannot find the server. 


e Nastavení "Primary DNS" a 


(B019) "Secondary DNS" v “IP Address / 
[Nelze najít server. DNS Settings" (© 29) 
(B019)] 


Snadné nastavení sítě (Kontrola připojení) 


Complete. 

1. LAN cable connection : Fail 
2. IP address setting : Fail 
3. Connection to gateway : Fail 


LAN cable is not connected. 

Please check the connection. 

Select "Yes" and press [OK] to check network 
connection again. 


Select "No" and press [OK] to finish Network 
Easy Setting. 


Failed to connect to 
the server. (B020) 
[Neúspěšné připojení 
na server. (B020)] 


© Server může být obsazen nebo 
mohou být pozastavené služby. 
Vyčkejte chvíli a zkuste znovu. 

e Nastavení "Proxy Server 
Settings" (=> 29) a směrovač 


| J No ] 
- à Zkontrolujte 
Displej následující body 
1. LAN cable connection nebo e Připojení 
Connection to access point -Fail sítovych 
[1. Připojení prostřednictvím ^ anspnaana] | Kabelů 
síťového kabelu nebo připojení | SÚSPěŠNél | (< 10) 
k přístupovému bodu] 
2. IP address setting :Fail 
[2. Nastavení IP adresy] [Neúspěšné] 
3. Connection to gateway :Fail 
[3. Připojení k bráně] [Neúspěšné] 


= 


menu nastavení. (= 29) 


Přečtěte si návod k použití rozbočovače nebo směrovače. 
Toto nastavení můžete provést kdykoli volbou "Network Easy Setting" v 


Tato nastavení můžete přepracovat jednotlivě prostřednictvím 
"Network Settings". (> 29) 
Nepřipojujte se k bezdrátové síti, pro kterou nemáte práva k použití. Během 


automatického vyhledávání bezdrátové sítě se mohou obrazit také bezdrátové 
sítě, pro které nemáte práva k použití (SSID*?). Když se však na ně připojíte, 
existujte riziko, že vaše připojení bude považováno za ilegální přístup. 


Po provedení nastavení sítě na tomto zařízení bude možné provést změnu 


nastavení (úroveň kryptování apod.) bezdrátového směrovače (přístupového bodu). 
V případě potíží s připojením vašeho PC online proveďte nastavení sítě vašeho 
PC v souladu s nastaveními bezdrátového směrovače (přístupového bodu). 


N 


Jedná se o jméno přidělené kvůli identifikaci specifických sítí v rámci 


bezdrátových sítí. Když je SSID stejné u dvou zařízení, je možný 
vzájemný přenos dat mezi těmito zařízeními. 
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Zapojeníí a nastavenís 


I Aktualizace firmwaru 


Příležitostně může firma Panasonic vydat aktualizovaný 
firmware pro toto zařízení, který může obohatit nebo zlepšit 
činnost jednotlivých funkcí. Tyto aktualizace jsou k dispozici 
bezplatně. 


BD65 |: Toto zařízení je schopno provést kontrolu firmwaru 
automaticky za předpokladu, že je připojeno na internet 
prostřednictvím širokopásmového připojení. 

Když je k dispozici nová verze firmwaru, dojde k zobrazení 
následující strany. 


Firmware Update 


Latest Online Version: x.xx 

Current Installed Version: x.xx 
Do you want to start firmware update? 
For the update information, please visit the 
following website: 


http://panasonic.net/support/ 


Když používáte [BD45| nebo když používáte [BD65|, avšak 
stahování na toto zařízení skončí neúspěšně, nebo v případě, 
že toto zařízení není připojeno na internet, můžete stáhnout 
nejnovější verzi firmwaru z následující internetové stránky a 
vypálit ji na CD-R za účelem aktualizace firmwaru zařízení. 
http://panasonic.jp/support/globa/cs/ 

(Tato internetová stránka je k dispozici pouze v angličtině.) 
Zobrazení aktuální verze firmwaru tohoto zařízení. (=> 29, 
“System Information") 


Během aktualizace NEODPOJUJTE toto zařízení od 
elektrické sítě a neprovádějte žádné operace. 

Po instalaci firmwaru bude na displeji zařízení zobrazeno 
hlášení “FINISH". Zařízení bude restartováno a zobrazí se 
následující strana. 


€. 


6. KROK: 
Preprogramování 
dálkového ovládání 


Pro jiné výrobky firmy 
Panasonic 


Když máte více než jeden přehrávač/rekordér od firmy 
Panasonic a dálkové ovládání pracuje s oběma, je třeba 
provést změnu kódu dálkového ovládání na jednom z obou 
výrobků. Po provedení změny kódu dálkového ovládání na 
tomto výrobku budete potřebovat změnit také kód dálkového 
ovládání. (> 29, “Remote Control") 


Pro televizor nebo zesilovač/ 
přijímač 
Prostřednictvím dálkového ovládání tohoto zařízení můžete 
ovládat televizor nebo zesilovač/přijímač. 


1 Pro televizory 
Zadejte 2-číselný kód prostřednictvím 
číselných tlačítek při stisknutém (© 37) 
[o TV]. 


Pro zesilovače/přijímače 
Zadejte 2-číselný kód prostřednictvím 
číselných tlačítek při stisknutém (© 37) 
[RECEIVER — VOL]. 
Např., 01: [0] > [1] 

2 Proveďte zkoušku zapnutím televizoru 
nebo nastavením hlasitosti zesilovace/ 
přijímače. 


(a 


© [BD65|: Můžete provést kdykoli volbou "Firmware Update" v menu 
nastavení. (= 29) 

© Stahování bude trvat několik minut. Může trvat déle nebo může být provázeno 
problémy v závislosti na spojovacím prostředí. 

© Pokud si nepřejete kontrolovat nejnovější firmware, nastavte "Automatic 
Update Check" na "Off". (> 29) 
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E 


© Když je pod značkou výrobce vašeho televizoru nebo zesilovače/ 
přijímače uvedený seznam více než jednoho kódu, zvolte jeden, který 
umožní správnou činnost. 


Vložení nebo vyjmutí 
média 


l = 
— 


© Při vkládání média se ujistěte, Ze je obráceno popisem 
nahoru. 

e Když indikátor na displeji tohoto zařízení bliká, nevypínejte 
zařízení ani nevyjímejte médium. V opačném případě by 
mohlo dojít ke ztrátě obsahu média. 

© Při vyjímání karty SD zatlačte na střed karty a vytáhněte ji 
rovně ven. 

e Když připojíte výrobek firmy Panasonic prostřednictvím 
USB spojovacího kabelu, na připojeném zařízení se může 


najdete v návodu k použití připojeného zařízení. 


B Přepínání mechanik 

Stisknutím [DRIVE SELECT] zvolte “BD/DVD/CD", 

“SD card" nebo "USB device". 

© Pokud se vloží médium v době, kdy je chod jednotky 
zastavený, mechanika se automaticky zapne podle typu 
vloženého nosiče. 


FUNCTION menu 


Nejdůležitější funkce tohoto zařízení lze použít 
prostřednictvím menu FUNCTION. 
Stisknutím [A, V] vyberte položku a stiskněte [OK]. 


BD65 

Blu-ray Disc Player 

FUNCTION MENU 

(9 BD-Video 

[E] Playback 

Da Top Mer T 

O RETURN 

Playback Přehrávání obsahu. 
Top Menu (> 16) 
Menu (œ> 16) 
Viewing Picture (> 20) 
Viewing Video (© 16) 
Listening Music (P 21) 


Slouží k zobrazení úvodní 
strany VIERA CAST(© 23) 


Network |BD65 


BD/DVD/CD 
Slouží k přepnutí na jednotlivé 
Ead mechaniky. 
USB device 
Můžete přehrávat seznamy 
Playlists nahrávek vytvořené na 
DVD-VR. 
T h 
stup (© 26) 
Card 
Management (>18) 


Zavření obrazovky 
Stiskněte [FUNCTION MENU]. 


ILL 


* Zobrazované položky se mohou měnit v závislosti na konkrétním médiu. 
* Když není zobrazena strana FUNCTION, stiskněte [FUNCTION MENUJ. 
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Zapojeníí a nastavenís 


Přehrávání 


Přehrávání obsahu 
videa 


(BD [DvD [CD | sp JUSB. 


Příprava 
Zapněte televizi a zvolte na ní příslušný video vstup. 


17© 


1 Stiskněte [(5] pro zapnutí jednotky. 


2 Vložte médium. 

Dojde k zahájení přehrávání. 

e Když se zobrazí menu, stiskněte [A, V, «, >] pro výběr 
položky a stiskněte [OK]. 

e Když přehrávání nezačne, stiskněte [f] (PLAY). 


B Zobrazení menu 


Můžete zobrazit Top Menu, DIRECT NAVIGATOR nebo 

Pop-up Menu. 

Stiskněte [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR] nebo 

[POP-UP MENU]. 

e Stisknutím [A, V, 4, >] vyberte položku a stiskněte [OK]. 

© Roletové menu vyvoláte také stisknutím [OPTION] a 
výběrem “Pop-up Menu". 


B Zobrazení hlášení o stavu 


Během přehrávání stiskněte [STATUS]. 
Hlášení o stavu vám poskytne informace o právě 
přehrávaném obsahu. Při každém stisknutí [STATUS] může 
dojít ke změně zobrazených informací nebo k ukončení jejich 
zobrazování. 
např. BD-Video 
T: titul, C: kapitola, PL: playlist 


| [- Uplynuly éas v titulu 
WT! C1 0:05.14 


Aktuální pozice 


BD-Video 


PLAY 


0:20.52 


Celkový čas 


E 


* Signál z disků PAL se přivádí na výstup jako PAL. Signál z disků NTSC se 
přivádí na výstup jako “NTSC” nebo "PAL60". Pro disky NTSC můžete 
zvolit “NTSC” nebo "PAL60" v “NTSC Contents Output". (> 27) 

e KDYž JE ZOBRAZENÉ MENU, DISK SE NEPŘESTANE OTÁČET. Po 
ukončení přehrávání stiskněte [B], abyste šetřili motor přístroje, 
obrazovku televizoru atd. 

* V závislosti na médiu nebo na jeho obsahu se zobrazení na displeji může 
měnit nebo nemusí být vůbec zobrazeno. 

* DivX: Postupné přehrávání není možné. 

* Není možné přehrávat video AVCHD a MPEG2, které bylo uchopeno a 
přetaženo, zkopírováno a přilepeno na médium. 
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Další operace během 
přehrávání 
V závislosti na médiu a jeho obsahu se může stát, že tyto 
funkce nebudou pracovat. 


Stop 


Stiskněte [W]. 

Pozice stop (zastavení) se uloží do paměti. 

Funkce obnovení přehrávání 

Stiskněte [>] (PLAY) pro restart (nové spuštění) z této 

pozice. 

© Pozice se smaže, když se otevře přihrádka nebo stisknete 
několikrát [BI] pro zobrazení "STOP" na displeji jednotky. 

e Na discích BD-Video včetně BD-J (© 38) se může stát, 
že funkce obnovení přehrávání nebude pracovat. 


Pause/Zastavit 


Stiskněte [H]. 
© Pro obnovení přehrávání stiskněte znovu [El] nebo 
[>] (PLAY). 


Vyhledat/Pomalé přehrávání 


Vyhledávání 

Během přehrávání stiskněte [44] nebo [>>]. 

© Hudba a MP3: Rychlost je nastavena pro samostatný krok. 
Pomalé přehrávání 

Během pauzy stiskněte [44] nebo [>>]. 

e BD-Video a AVCHD: Pouze směrem dopředu [>>]. 


Rychlost se zvýší až na 5 kroků. 


e Stiskněte [>] (PLAY) pro návrat k rychlosti normálního 
přehrávání. 


Přeskočit 
Během přehrávání nebo pauzy stiskněte [44] nebo 
[>>]. 
Přeskočit na titul, kapitolu nebo stopu, které chcete přehrát. 
e Každé stisknutí zvyšuje počet přeskočení. 


Snímek po snímku/po jednotlivých 
okénkách 


Během pauzy stiskněte [4] (<11) nebo [>] (H>). 

e Stiskněte a držte pro změnu směru dopředu a dozadu. 

e Stiskněte [>] (PLAY) pro návrat k rychlosti normálního 
přehrávání. 

e BD-Video a AVCHD: Pouze směrem dopředu [>] (HII>). 


Změna audia 
Stiskněte [AUDIO]. 


Můžete změnit číslo kanálu audia nebo jazyk zvukové stopy 
(P 24) apod. 


Obohacení jasu a čistoty 
přehrávání audia 
(disky zaznamenané při 48 kHz nebo méně) 


Zvolte položku stisknutím [RE-MASTER]. 


Tato funkce vám umožňuje získat jasnější zvuk zvýšením 
vysokofrekvenční části audia. 


Doporučené nastavení 


I Užitečné funkce 


1 Stiskněte [OPTION]. 
2 Zvolte polozku a stisknéte [OK]. 


Při zobrazené straně DIRECT NAVIGATOR 


r Zobrazení vlastností titulu (datum záznamu 
Properties 


Re-master 1 Pop a rock 
Re-master 2 Jazz 
Re-master 3 Vážná hudba 
(mm) 


* Tato funkce je účinná pro audio pocházející ze zásuvky HDMI nebo ze 
zásuvky OPTICAL, když je "Digital Audio Output" nastaven na "PCM" 
(© 27). (Avšak v tomto případě bude audio přiváděno na výstup v podobě 
2-kanálového zvuku do zásuvky OPTICAL.) 


apod.) 
Chapter ; 
View Volba kapitoly 
To Picture Přehrávání statických snímků (> 20) 
Folder Přepnutí na další adresář 


Během prohlížení 


Když jsou na všech stranách obrazovky 


p černé pruhy, můžete zvětšit obraz, aby 
spect : 
zaplnil celou obrazovku. 
Top Menu Zobrazení Top Menu. 
Pop-up : 
Menu Zobrazení Pop-up Menu. 
Menu Zobrazení Menu. 


* V závislosti na přehrávaném obsahu se může stát, Ze 
provedení “Screen Aspect" nepřinese požadovaný efekt. 
e Když je "TV Aspect" (=> 28) nastaven na “4:3 Pan 8 Scan" 


nebo "4:3 Letterbox", efekt "Zoom" je dezaktivován. 


= 
* V závislosti na médiu nebo na jeho obsahu se zobrazené položky mohou 
lišit. 
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Přehrávání 


Vychutnání BD-Live [sess;jnebo 
BONUSVIEW v BD-Video 


Co je to "sledování s bonusem" BONUSVIEW? 


BONUSVIEW umožňuje vychutnat si takové funkce jako obraz 
v obrazu nebo sekundární audio apod. 


Co je to BD-Live? 

Po připojení tohoto zařízení na internet vám BD-Live kromě 
funkce BONUSVIEW umožní vychutnat si také mnoho dalších 
funkcí, jako jsou titulky, exkluzivní snímky a hry online. 


e Využitelné funkce a způsob provozu se u každého disku 
mohou lišit, proto si vždy přečtěte pokyny na disku a/nebo 
navštivte příslušné internetové stránky. 


Přehrávání obrazu v obrazu 


Zapnutí/vypnutí doplňujícího videa 


Stiskněte [PIP]. 


Sekundární video 


Primární video 


Zapnutí/vypnutí sekundárního audia 

[DISPLAY] > zvolte “Disc” 2 [>] > zvolte 
"Signal Type" > [OK] > nastavte 
"Soundtrack" v “Secondary Video" na *On" 


nebo "Off" 
NEBO 
: Stiskněte [SECONDARY AUDIO]. 


(mm 
* Během vyhledávání/pomalého pohybu nebo přehrávání snímek po 
snímku bude zobrazeno pouze primární video. 


* Když je "BD-Video Secondary Audio” v "Digital Audio Output” nastaven na 
"Off", sekundární audio nebude přehráváno (© 27). 
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Vychutnání diskü BD-Live s 
internetem [Bbes 


Néktery obsah BD-Live k dispozici na discích Blu-ray müze 

vyžadovat vytvoření internetového účtu pro přístup k obsahu 
BD-Live. Účet si můžete založit podle pokynů na obrazovce 
nebo pokynů k obsluze disku. 


1 Připojte se do sítě. (> 10) 


2 Vložte kartu SD (s volnou kapacitou 1 GB nebo více). 
Karta SD se používá jako místní úložiště (=> 38). 


3 Vlote disk. 


E Vymazání dat/formátování 
paměťových karet SD 


Vložte SD kartu. 

Stiskněte [FUNCTION MENUJ. 

Stiskněte [A, W] pro výběr “To Others" a stiskněte [OK]. 
Stiskněte [A, V] pro výběr "Card Management" a 
stiskněte [OK]. 

Stiskněte [A, V] pro výběr "BD-Video Data Erase" nebo 
"Format SD Card" a stiskněte [OK]. 


© OOO 


No. of Files 6 
Free space 300 MB 


Card Management 
D sD cARD 


BD-Video Data Erase 
Format SD Card 


AE OK Format this SD Card. 
. RETURN 


(© Stiskněte [«, >] pro výběr "Yes" a stiskněte [OK]. 
© Stiskněte [«, >] pro výběr "Start" a stiskněte [OK]. 


cy 

© Za účelem použití výše uvedených funkcí se doporučuje naformátovat 
kartu v tomto zařízení. Když je paměťová karta SD, kterou používáte, již 
naformátovaná, všechna data na kartě budou vymazána. A nebudou moci 
být obnovena. 

U některých disků není možné provést změnu “BD-Live Internet Access" 
(© 26). 

Při přehrávání disků podporujících BD-Live může být identifikační 
označení přehrávače nebo disku odesláno prostřednictvím internetu k 
poskytovateli obsahu. 


I Informace týkající se DivX 


DIVX VIDEO: 

DivX? představuje digitální formát videa vytvořený společností 
DivX, Inc. Toto zařízení je oficiálním výrobkem, certifikovaným 
společností DivX, které slouží k přehrávání DivX videa. 
Podrobnější informace a softwarové nástroje pro konverzi 
vašich souborů na DivX video najdete na www.divx.com. 


DIVX VIDEO-NA-PŘÁNÍ: 

Za účelem přehrávání DivX videa na přání (VOD - 

Video-on-demand) musí být toto zařízení certifikované DivX? 

zaregistrováno. 

Za účelem vytvoření registračního kódu vyhledejte část DivX 

VOD v menu nastavení zařízení. 

Za účelem dokončení procesu registrace a získání 

podrobnějších informací o DivX VOD navštivte internetovou 

stránku vod.divx.com. 

© Není možné přehrávat obsah DivX VOD zaznamenaný na 
USB zařízení. 


Zobrazení registračního kódu přístroje. 
(> 29, "DivX Registration" v “General") 


DivX Registration 


You must register this unit to play 
protected DivX videos. 


The registration code is necessary to 


register this unit. 
à 10 
Registration Code| alfanumerických 
znaků 


Please register at www.divx.com/vod/ 


© Po prvním přehrávání obsahu DivX VOD již registrační kód 
nebude zobrazován. 

© Pokud zakoupíte obsah DivX VOD s použitím registračního 
kódu, který se liší of kódu této jednotky, nebudete moci 
tento obsah přehrávat. (Zobrazí se “Authorisation Error.".) 


Zrušení registrace zařízení. 

(> 29, "DivX Registration" v “General") 

Stisknutím [«, >] zvolte "Yes" v "DivX Registration". 

Pro zrušení registrace na www.diwx.com použijte přílušný 
kód. 


Pokud jde o obsah DivX VOD, který Ize přehrát pouze ve 

stanoveném počtu opakování 

Některý obsah DivX VOD Ize přehrát pouze ve stanoveném 

počtu přehrání. Když jej přehráváte, zobrazí se počet 

zbývajících možných přehrání. Když se jako zbývající počet 
přehrání objeví nula, nelze již obsah přehrát. ("Rental 

Expired." se zobrazí.) 

e Zbývající počet možných přehrávání bude snížen při 
každém přehrání programu. V každém případě však platí, 
že při přehrávání z bodu, ve kterém bylo předtím přehrávání 
přerušeno, zbývající počet možných přehrávání nebude 
snížen díky funkci obnovení přehrávání. 


B Zobrazení titulků 


Můžete si zobrazit titulky na disku DivX video na této 
jednotce. 

Tato funkce nemá žádný vztah k titulkům určeným ve 
standardních specifikacích DivX a nemá žádnou 
jednoznačnou normu. Její chod může být odlišný nebo 
nemusí správně fungovat v závislosti na způsobu, jakým byl 
soubor vytvořen, nebo na stavu této jednotky (přehrává, je 
zastavena apod.). 


Nastavte "Subtitle" v “Disc” (> 24) 


E 


© Soubory DivX video, které nezobrazují "Text", neobsahují text titulků. 
© Pokud se titulky nezobrazí správně, zkuste změnit nastavení jazyka. 
(© 26) 
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Přehrávání 


Prehrávání statickych 
snímků 


(BD [pvo [CD | sp JUSB. 


(BD-RE, DVD-RAM/-R/-R DL, CD-R/RW, Paměťová karta SD, 


USB zařízení) 


1 Vložte disk, paměťovou kartu SD nebo 
USB zařízení. 


V případě zobrazení menu zvolte položku stisknutím 
[A, V]a poté stiskněte [OK]. 


2 BD-RE, DVD-RAM 
Stisknutím [A, V, <, >] vyberte album a 
stiskněte [OK]. 


DIRECT NAVIGATOR (2 Album View 


@ DVD-RAM(VR) Video) Picture 


j««]Previous. [»»i] Next > JSlideshow Page 02/02 


ok [Video Picture 
OPTION. K RETURN Press OK to go to Picture View. 


3 Stiskněte [A, V, 4, >] pro výběr 
statického obrázku a stiskněte [OK]. 


DIRECT NAVIGATOR Picture View 
©) DVD-RAM(VR) Video) Picture | 
2006 9 12 


(r mmc Er 
a 


=z- Play 
OPTION RETURN 


Page 001/001 


Stisknutím [<4, >] zobrazte předchozí či další statický 
snímek. 


Zobrazení strany DIRECT NAVIGATOR nebo ukončení 


jejího zobrazování 
Stiskněte [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR]. 


B Zobrazení vlastností snímku 


Během přehrávání dvakrát stiskněte [STATUS]. 


např. JPEG na DVD-RAM 
Datum nahrávky 


Date 11.12.2007 ] Total 3/9 


Zavření obrazovky 
Stiskněte [STATUS]. 
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I Užitečné funkce 


1 Stiskněte [OPTION]. 


2 Zvolte položku a stiskněte [OK]. 


Během zobrazení strany “Album View" nebo “Picture View" 


Start Můžete přehrávat statické snímky jeden po 
Slideshow druhém ve stejných intervalech. 


Display interval 

Změna intervalu zobrazování. 

Transition Effect 

Nastavení způsobu zobrazování. 

Repeat Play 

Zopakování automatického prohlížení. 

Soundtrack 

Během automatického prohlížení může být 
Slideshow jako hudba na pozadí přehráváno MP3 
Setting zaznamenané na USB zařízení nebo na 

hudebním CD. 

Soundtrack Folder 

Při připojení USB zařízení se 

zaznamenanými MP3 k tomuto zařízení lze 

zvolit adresář pro přehrávání. 


Stisknutím [A, V, 4, >] vyberte "Set" a 
stiskněte [OK]. 


Přepnutí do jiné vyšší složky 


Select e Jen v případě většího počtu 

Folder z » cns x 
rozpoznatelných složek vyšší úrovně 

Folder Výběr statických snímků v jiné složce 

To Video Přehrávání obsahu videa (c» 16) 

w album Zobrazení náhledu alba. 

view 


Během přehrávání (s výjimkou automatického prohlížení) 


Rotate 
RIGHT Otáčení statického snímku. 
Rotate LEFT 
Zmenšení statického snímku 
Zoom out e Tato funkce je k dispozici pouze pro 
statické snímky malých rozměrů. 
Zoom in Zrušení "Zoom out" 
2J 
© V závislosti na médiu nebo na jeho obsahu se zobrazené položky mohou 
lišit. 


* Při přehrávání statického snímku s velkým počtem pixelů se interval 
zobrazení může prodloužit. | když se změní nastavení, interval zobrazení 
se nermusí zkrátit. 

* Při současném vložení hudebního CD a USB zařízení se zaznamenanými 
MP3 do tohoto zařízení bude mít hudební CD přednost pro použití jako 
hudba na pozadí. 


Prehrávání hudby 
DVD [cp [USB 


(DVD-R/-R DL, hudební CD, CD-R/RW, USB zařízení) 


1 Vložte disk nebo USB zařízení. 


V případě zobrazení menu zvolte položku stisknutím 
[A, V]a poté stiskněte [OK]. 


2 Stiskněte [A, V] pro výbir zvukového 
záznamu a stiskněte [OK]. 


DIRECT NAVIGATOR Music list » 0.09 4.30 
Trackt 
© 5 Tracks / Total Play Time 20min54sec 
Track Name Play Time 


Track 4min30sec Mi 
Track2 3min4tsec 
Tracká 4min30sec 
Tracká 3minffsec 
Trackó 5min 2sec 


xy Play 


OPTION o © ORETURN 


“ JV označuje právě přehrávanou skladbu. 


Zobrazení strany DIRECT NAVIGATOR nebo ukončení 
jejího zobrazování 
Stiskněte [TOP MENU/DIRECT NAVIGATOR]. 


B Přehrávání stopy v jiném adresáři 
Při zobrazeném “Music list" 


Stiskněte [OPTION] a poté stiskněte [A, V] za 


účelem volby "Select Folder" a stiskněte [OK]. 


© 


* Volba adresářů, které neobsahují žádné kompatibilní stopy, není možná. 
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Přehrávání 


Cinnosti propojené s 


televizorem 
(VIERA Link “HDAVI Control") 


Co to je VIERA Link "HDAVI Control"? 


VIERA Link “HDAVI Control" je praktická funkce, která 
nabízí propojené operace tohoto zařízení a televizoru 
od firmy Panasonic (VIERA) nebo jiného zařízení v 
“HDAVI Control". 

Tuto funkci můžete využívat, když připojíte zařízení 
kabelem HDMI. V návodu k obsluze připojeného 
zařízení se seznamte s detaily provozu. 


Příprava 

© Nastavte “VIERA Link" na "On" (© 28). 
(Výchozí nastavení je “On".) 

© Nastavte operace "HDAVI Control" na připojeném 
zařízení (např. televizi). 

© Zapněte všechna zařízení kompatibilní s “HDAVI Control" 
a na připojené televizi zvolte vstupní kanál této jednotky 
tak, aby funkce "HDAVI Control" řádně fungovala. 
Opakujte tento postup také tehdy, jsou-li změněna 
připojení nebo nastavení. 


Automatické přepínaní zdroje 
Propojení zapnutí 


Když se provádějí následující operace, televizor automaticky 
přepne vstupní kanál a zobrazí odpovídající akci a kromě toho 
v případě, že je televizor vypnutý, se automaticky zapne. 
—Když na jednotce začne přehrávání 
—Když je provedena akce, která používá obrazovku displeje 
(např. strana DIRECT NAVIGATOR) 
— BD-Video, DVD-Video: 
Při zastavení přehrávání se televizor automaticky vrátí do 
režimu televizního tuneru. 


Propojení vypnutí 


Všechna připojená zařízení kompatibilní s *HDAVI Control" 
včetně této jednotky se automaticky vypnou, když vypnete 
televizi. 


Nepřetržité přehrávání hudby i po vypnutí napájení 
televizoru 
Když je zařízení připojeno k televizoru od firmy Panasonic 
(VIERA), který podporuje HDAVI Control 2 nebo vyšší verzi, a 
když zesilovač/přijímač podporuje VIERA Link. 
© Při přehrávání hudby 

Stiskněte [OPTION]. 


© Stisknutím [A, V] vyberte "TV Power" a stiskněte [OK]. 
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Snadné ovládání s použitím 
dálkového ovládání VIERA 


Pouze televizor, který podporuje “HDAVI Control 2” nebo 
vyšší verzi 

Při použití dálkového ovládání televizoru můžete přehrávat 
disky s použitím "Control Panel" a zobrazovat Top menu nebo 
Pop-up menu apod. 


1 Stiskněte [OPTION]. 


2 Zvolte polozku a 
stisknéte [OK]. 


| Control Panel 


Screen Aspect 


Top Menu 


Pop-up Menu 


e Menu OPTION nemůže být zobrazeno během zobrazení 
Top menu pro BD-Video nebo DVD-Video. 


= 

è Tlačítka, která můžete použít pro toto zařízení, se mění v závislosti na 
konkrétním televizoru. Podrobnější informace najdete v návodu k použití 
televizoru. 

© Provoz této jednotky se může přerušit, když stisknete nekompatibilní 
tlačítka na dálkovém ovladači televize. 

* Toto zařízení podporuje funkci "HDAVI Control 5". 
"HDAVI Control 5" je nejnovější standard (z prosince 2009) pro zařízení 
kompatibilní s Panasonic HDAVI Control. Tento standard je kompatibilní s 
konvenčními zařízeními HDAVI společnosti Panasonic. 

© VIERA Link "HDAVI Control", na základě ovládacích funkcí 
poskytovaných HDMI, což je průmyslová norma nazvaná HDMI CEC 
(Consumer Electronics Control/Ovládání spotřební elektroniky), je 
jedinečnou funkcí, kterou jsme vyvinuli a začlenili do našeho produktu. 
Vzhledem k tomu nemůže být garantováno její fungování s přístroji jiných 
výrobců, které podporují HDMI CEC. 

© Podívejte se prosím do příruček k přístrojům jiných výrobců podporujících 
funkci VIERA Link. 


Vychutnání VIERA 
CAST" BD65 


S VIERA CAST můžete mít z úvodní strany přístup k volbě 
internetových služeb, například YouTube, Webová alba 
programu Picasa (počínaje prosincem 2009). 


Příprava 
e Připojení na síť (c» 10) 
e Nastavení sítě (c» 12) 


1 Stisknéte [VIERA CAST]. 
Zobrazí se hlášení. Pozorně si, prosím, přečtěte uvedené 
pokyny, a poté stiskněte [OK]. 

2 Stiskněte [A, V, 4, >] pro výběr položky 
a stiskněte [OK]. 


Použitelná tlačítka: 
[A, V, 4, >], [OK], [RETURN], barevná tlačítka, číselná 
tlačítka 


VIERA CAST Úvodní strana; 


u COMING SOON u 


XXX 746595 -99.68 
XC 778.94 -947908 
XXX 144282 — 2515 


Uvedené snímky slouží pouze pro ilustraci a obsah se 
může měnit bez předešlého upozornění. 


Návrat na úvodní stranu VIERA CAST 

Stiskněte [VIERA CAST]. 

Ukončení používání VIERA CAST 

Stiskněte [EXIT], [FUNCTION MENU] nebo [TOP MENU/ 
DIRECT NAVIGATOR]. 


ILL 


© V následujících případech jsou nastavení možná s použitím "Internet 
Content Settings" (> 29) 

-Při omezeném použití VIERA CAST. 

-Při zkresleném audiu. 

-Při zobrazení nesprávného času 

Když používáte pomalé internetové připojení, může se stát, že video 
nebude zobrazeno správně. Doporučuje se použití vysokorychlostního 
internetu s rychlostí nejméně 6 Mbps. 


Při zobrazení seznamu o možné aktualizaci firmwaru na displeji se 
ujistěte, že jste provedli avizovanou aktualizaci. V případě neprovedení 
aktualizace nebudete moci používat funkci VIERA CAST". (© 14) 
VIERA CAST" domovská obrazovka může být změněna bez předchozího 
upozornění. 

Služby prostřednictvím VIERA CAST" jsou provozovány jednotlivými 
poskytovateli služeb, a mohou být bez upozornění přechodně nebo trvale 
přerušeny. Z toho důvodu Panasonic nepřebírá jakoukoli záruku za obsah 
či trvání těchto služeb. 

Nemusí být dostupné všechny funkce internetových stránek nebo obsah 
služeb. 

Některé typy obsahu mohou být pro některé diváky nevhodné. 

Některý obsah může být dostupný pouze pro určité země a může být 
prezentován v určitých jazycích. 


ravani 


Přeh 
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Menu přehrávání 


1 Stisknéte [DISPLAY]. 
napr., BD-Video 


Signal Type 


Pla 
Pius E [Wein | 
SSH Subtitle Style |- Angle EN 
— | L 
Nabídky Položky Nastavení 


2 Stiskněte [A, V] pro výběr menu a 
stiskněte [P ]. 

3 Stiskněte [A, V, 4, >] pro výběr položky 
a stiskněte [>]. 

4 Stiskněte [A, V] pro výběr nastavení. 
Některé položky je možné změnit stisknutím [OK]. 


Zavření obrazovky 
Stiskněte [DISPLAY]. 


V závislosti na stavu jednotky (přehrává, zastavená atd.) 
a obsahu média se mohou vyskytnout položky, které 
nemůžete zvolit nebo změnit. 

Informace o jazyku a o vlastnostech audia a videa: (© 37) 
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I Disc 
Signal Type 
Primary Video 


Dojde k zobrazení způsobu záznamu 


M originálního videa. 


Soundtrack Zvolte typ audia nebo jazyk. 


Secondary Video 
Zvolte zapnutí/vypnutí obrazu. Dojde k 
Video zobrazení způsobu záznamu originálního 
videa. 


Soundtrack Zobrazí se metoda video nahrávání. 


Video 


Dojde k zobrazení způsobu záznamu originálního videa. 


Soundtrack 
Zobrazení nebo změna zvukové stopy. 


Subtitle 


Zapnutí/vypnutí titulků a změna jazyka v závislosti na médiu. 


Subtitle Style 
Zvolte styl titulků. 


Audio channel 


Volba čísla kanálu audia. 
(P 16, Změna audia) 


Angle 


Zvolte číslo úhlu. 


Některé položky mohou být změněny pouze ve specifickém 
menu disku. (© 16) 


| Play 
Repeat Play 


(Pouze když je uplynulý čas zobrazen na displeji jednotky.) 
Zvolí položku, kterou chcete opakovat. Zobrazené položky se 
liší v závislosti na typu média. 


Zvolte “Off" pro zrušení. 


Random 
Volba zapnutí nebo vypnutí náhodného přehrávání. 


I Picture 
Mode 


Zvolte režim kvality obrazu během přehrávání. 
e Při volbě "User" můžete provádět další doladění. 


Stisknutím [>] zvolte "Picture Adjustment" a stiskněte [OK]. 


e 3D NR:Slouzí ke snížení hrubého šumu na pozadí s cílem 
poskytnout výraznější pocit hloubky. 
Při nastavení “24p Output" na “On" nebude použití této 
funkce možné. (c» 28) 

e Integrated NR:Zmírňuje blokový šum a snižuje neostrost, 
která se objevuje kolem kontrastních částí obrazu. 


Detail Clarity 


Obraz je ostrý, s dobře viditelnými detaily. 


Progressive 


Zvolte metodu konverze na progresivní výstup tak, aby 
odpovídala typu přehrávaného materiálu. 


e Když je video při volbě "Auto" rušeno, zvolte "Video" nebo 
"Film" v závislosti na přehrávaném materiálu. 


24p 


Filmy a jiný materiál zaznamenaný na DVD-Video ve formátu 

24p budou přehrávány ve formátu 24p. 

© Pouze v případě, že jste zvolili "On" v “24p Output" (© 28), 
a při přehrávání disků zaznamenaných rychlostí 60 políček 
za sekundu. 


| Sound 
Sound Effects"? 


Zvolte zvukovy efekt. 
© Re-master: (© 17) 


© Night Surround: 
Vychutnejte si film s vykonnym zvukem i pfi hlasitosti 
udržované na nízké noční úrovni. Audio je nastaveno tak, 
že jej Ize snadno slyšet. 


Dialog Enhancer? 


Hlasitost středního kanálu je zvýšená kvůli snazšímu 
poslechu dialogu. 


"^ Ne všechny funkce Ize nastavit jednotlivě. 

? Tato funkce je účinná pro audio pocházející ze zásuvky HDMI nebo ze 
zásuvky OPTICAL, pouze v případě, že je "Digital Audio Output" nastaven 
na “PCM” (© 27). (Avšak v tomto případě bude audio přiváděno na výstup 
V podobě 2-kanálového zvuku ze zásuvky OPTICAL.) 
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Nastavení 


Nastavení menu 


Je-li to nutné, změňte nastavení jednotky. Nastavení 
zůstanou neporušená, i když jednotku přepnete do záložního 
režimu standby. 


1 Stiskněte [FUNCTION MENU] a [A, V]za 
účelem volby “To Others" a poté stiskněte 
[OK]. 

2 Stisknutím [A, V] vyberte “Setup" a 
stiskněte [OK]. 


Setup 


| Disc 


Í Picture 
| Sound 
| Display 


| TV / Device Connection 
| Network 


| General 


OK 
© / RETURN 


3 Stiskněte [A, V] pro výběr menu a 
stiskněte [OK]. 

4 Stiskněte [A, V] pro výběr položky a 
stiskněte [OK]. 
Jsou-li v menu ještě další položky, opakujte tyto kroky. 

5 Stiskněte [A, V, 4, >] pro výběr volby a 
stiskněte [OK]. 


© Ve způsobech ovládání mohou být rozdíly. Pokud k tomu dojde, 
postupujte při obsluze zařízení podle pokynů na obrazovce. 


Heslo 

Heslo následujících položek je společné. 
Heslo si zapamatujte. 

e "DVD-Video Ratings" 

e "BD-Video Ratings" 

e "Lock" [BD65| (>> 29) 
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| Disc 
DVD-Video Ratings 


Nastavte úroveň ratingu na omezení přehrávání DVD-Video. 


© Postupujte podle pokynů na obrazovce. Pomocí číselných 
tlačítek zadejte 4místné heslo na obrazovce pro zadání 
hesla. 


BD-Video Ratings 


Slouží k nastavení věkové hranice pro přehrávání BD-Videa. 
© Postupujte podle pokynů na obrazovce. Pomocí číselných 
tlačítek zadejte 4místné heslo na obrazovce pro zadání 

hesla. 


Soundtrack Preference 


Zvolte jazyk pro audio. 


e Při volbě "Original" bude zvolen originální jazyk každého 
disku. 
e Zadejte kód (> 37) číslovanými tlačítky, když zvolíte "Other 


Subtitle Preference 

Umožňuje provést volbu jazyka pro titulky. 

e Když při volbě "Automatic" jazyk zvolený pro "Soundtrack 
Preference" není k dispozici, dojde k automatickému 
zobrazení titulků v tomto jazyce — jsou-li k dispozici na 
disku. 

e Zadejte kód (c 37) číslovanými tlačítky, když zvolíte "Other 


Menu Preference 
Slouží k volbě jazyka pro menu disku. 
e Zadejte kód (> 37) číslovanými tlačítky, když zvolíte "Other 


BD-Live Internet Access [BD65] (> 18) 

Můžete omezit přístup k internetu, když se používají funkce 

BD-Live. 

e V případě volby "Limit" bude přístup na internet umožněn 
pouze pro obsah BD-Live, který má certifikáty majitele 
obsahu. 


DivX Subtitle Text 
Zvolte vhodnou položku podle jazyka titulků DivX (=> 19). 
e Tato položka je zobrazována pouze po přehrání souboru. 


I Picture 
Still Mode 


Slouží k volbě snímku zobrazovaného během přerušení 
přehrávání. 


Automatic Automaticky zvolí typ zobrazovaného snímku. 


Vyberte, pokud se obraz chvěje při vybrané 


Field možnosti "Automatic". 


Rozhodněte, zda má být při volbě "Automatic" 


Frame na 7 : ; 
používán malý text nebo jemný vzor. 


Seamless Play 


Segmenty kapitoly v playlistech jsou přehrávány spojitě. 
e Když dochází k chvilkovému zmrazení obrazu na 
segmentech kapitol v playlistech, zvolte “On”. 


NTSC Contents Output 


Zvolte PAL60 nebo výstup NTSC při přehrávání disků NTSC. 


I Sound 


Dynamic Range Compression 


Můžete provádět poslech při nízké hlasitosti, avšak budete 
jasně slyšet dialog. 

(Dolby Digital, Dolby Digital Plus a pouze Dolby TrueHD) 
e "Auto" je v činnosti pouze při přehrávání Dolby TrueHD. 


Digital Audio Output (© 33) 


Stisknutím [OK] zobrazíte následující nastavení. 


Dolby D/Dolby D +/Dolby TrueHD 

DTS/DTS-HD 

MPEG Audio 

Zvolte signál audia, který má být vyveden na výstup. 

e Když připojené zařízení nedokáže dekódovat příslušný 
formát audia, zvolte "PCM". 

e Když se neprovede správné nastavení, může to vyvolat 


hlučení. 


BD-Video Secondary Audio 

Umožňuje zvolit, zda má být primární audio směšováno se 

sekundárním audiem (včetně zvuku kliknutí tlačítka). (> 18) 

€ Při volbě "Off" bude zařízení přivádět na výstup pouze 
primární audio. 


PCM Down Conversion 


Slouží k volbě způsobu vyvedení audia se vzorkovací 

frekvencí 96 kHz pro výstup PCM z DIGITAL AUDIO OUT. 

e Při volbě "On" budou signály překonvertovány na výstup 
48 kHz. 

e Při volbě “Off” a v případě, že připojené zařízení 
nepodporuje 96 kHz, zvuk nebude přiváděn na výstup 
obvyklým způsobem. 

e Signály jsou překonvertovány na 48 kHz navzdory různým 
nastavením v následujících případech: 

— když se signály vyznačují vzorkovací frekvencí 192 kHz 

— když je disk vybaven ochranou proti kopírování 

— “BD-Video Secondary Audio" je automaticky nastaveno 
na “On” 


Downmix 


Slouží k volbě systému konverze směrem dolů, z 

multikanálového zvuku na 2-kanálový zvuk. 

© Když připojené zařízení podporuje funkci virtuálního 
prostorového zvuku, zvolte "Surround encoded". 

* Neexistuje žádný vliv na "Bitstream" prostřednictvím HDMI 
AV OUT a DIGITAL AUDIO OUT. 

* Audio bude přiváděno na výstup v podobě "Stereo" signálu 
v následujících případech. 
— Přehrávání AVCHD 
— Přehrávání sekundárního audia (včetně zvuku kliknutí 

tlačítka). 


7.1ch Audio Reformatting [BD65 
Prostorový zvuk se 6.1 kan. nebo méně bude automaticky 
roztažen a přehráván jako zvuk se 7.1 kan. 
e Při volbě "Off" bude zvuk přehráván na původním počtu 
kanálů. 
(Všimněte si, že v případě 6.1-kanálového audia bude 
přehrávání prováděno ve formátu 5.1-kan.) 
Přeformátování audia je možné v následujících případech: 
* Když jste zvolili “PCM” v "Digital Audio Output". 
© Když je audio Dolby Digital, Dolby Digital Plus, Dolby 
TrueHD nebo LPCM. 


| Display 
On-Screen Messages 
Zvolte, zda se má stavová zpráva ukazovat automaticky. 


On-Screen Language 
Zvolte jazyk pro tyto nabídky a zprávy na obrazovce. 


Screen Saver Function 


To má zabránit zahořování "burn-in" na obrazovce. 

e Při jeho nastavení na "On": 
Když nebude zaznamenána žádná činnost v průběhu 
10 minut nebo déle, strana DIRECT NAVIGATOR bude 
automaticky přepnuta na stranu FUNCTION. 

© Během přehrávání, přerušení apod. tato funkce není 
dostupná. 

© Co se týče hudby [CD-DA] nebo MP3, v případě, že na 
chvíli neprobíhá žádná činnost, dojde automaticky k 
přepnutí strany DIRECT NAVIGATOR do jiného stavu. 


FL Display 
Změní jas displeje jednotky. 
© Když je zvoleno "Automatic", během přehrávání bude 


displej ztlumeny a ve všech ostatních případech kromě 
přehrávání bude zesvětlený. 


Software Licence 
Zobrazí se informace o softwaru používaném touto jednotkou. 
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Nastavení 


i TV / Device Connection 
TV Aspect 


Nastavte v souladu s typem připojené televize. 


Přehrávání obrazu ve formátu 16:9 na připojeném televizoru 
s formátem 4:3: 


Kraje budou odstřižené, 


HDMI Audio Output 
Toto nastavení rozhoduje o tom, zda vysílat audio z HDMI 
nebo ne. 


* Když je televizor připojen k tomuto zařízení 
prostřednictvím zásuvky HDMI a toto zařízení je zároveň 
připojeno k jiným zařízení, jako je zesilovač/přijímač, 
prostřednictvím zásuvky OPTICAL, zvolte “Off". 


VIERA Link 


Přehrávání obrazu ve formátu 4:3 na připojeném 
širokoúhlém televizoru 16:9: 


Video je přehráváno ve formátu 4:3 


uprostřed displeje. 
Video je přehráváno v podobě obrazu 
16:9 full roztaženého ve vodorovném směru na 


formát 16:9. 


HDMI Connection 


Stisknutím [OK] zobrazíte následující nastavení. 


HDMI Video Mode |BD65 
Zvolte "On", když je video přiváděno ze zásuvky HDMI AV 
OUT. 


On Obraz je přiváděn ze zásuvky HDMI s rozlišením 
nastaveným v “HDMI Video Format". 
Snímky se vysílají v rozlišení nastaveném v 

Off | onm 
Component Resolution". 


HDMI Video Format 

Položky podporované připojenými přístroji jsou na 

obrazovce označené jako “*”. Když se vybere položka bez 

“x”, snímky mohou být zkreslené. 

e Při volbě "Automatic" bude automaticky zvoleno rozlišení, 
které nejlépe vyhovuje připojenému televizoru. 

© Pro vychutnání videa s vysokým rozlišením, 
překonvertovaného směrem nahoru na formát 1080p, 
potřebujete připojit zařízení přímo k televizoru s vysokým 
rozlišením — HDTV (High Definition Television), 
kompatibilnímu s formátem 1080p. Když je toto zařízení 
připojeno k HDTV prostřednictvím jiného zařízení, musí 
se jednat o zařízení, které je také kompatibilní s formátem 
1080p. 


24p Output 

Když je toto zařízení připojeno k televizoru, který podporuje 

formát 1080/24p s použitím HDMI kabelu, filmy a další 

materiál zaznamenaný ve formátu 24p se budou přivádět 

výstup ve formátu 24p. 

e Při přehrávání DVD-Videa nastavte "On" a poté nastavte 
"24p" v "Picture" (> 25) na "On" 

e Při přehrávání obrazu BD-Videa v jiném formátu než 24p 
bude obraz vyváděn na výstup ve formátu 60p. 


HDMI Output Range 

Při připojení zařízení, které podporuje výhradně výstup 
RGB, bude signál obohacen za účelem reprodukce čistého 
videa. 
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$ aby obraz vyplnil displej. Nastavte na použití funkce “HDAVI Control”, když je 
4:3Pan& Při přehrávání BD-Videa kabelem HDMI připojena k přístroji, který podporuje “HDAVI 
Scan bude video přiváděno na Control” 
výstup jako “4:3 Sinani SE » P 
Letterbox". © Když si nepřejete používat “HDAVI Control", zvolte "Off". 
] V horní a ve spodní části Deep Colour Output 
4:3 obrazu budou zobrazeny i E " "m es 
Letterbox černé pásy. Toto nastavení slouží k volbě toho, zda má být použitý Deep 


Colour Output při připojení k televizoru, který podporuje 
Deep Colour. 


Contents Type Flag 

V závislosti na přehrávaném obsahu televizor provede 
optimalizaci volbou potřebné metody v případě, že je 
připojen televizor, který podporuje Contents Type Flag. 


Component Resolution [BD65 
Slouží k nastavení rozlišení videa při použití zásuvky pro 
komponentní video. 

E 

480i, 480p: Při přehrávání disků NTSC 

576i, 576p: Při přehrávání disků PAL 


e Při přivádění obrazu disků DVD-Videa DivX a BD-Videa, 
zaznamenaných ve formátu 50 políček za sekundu, na 
výstup prostřednictvím zásuvek COMPONENT VIDEO 
OUT, když zvolíte “720p” nebo “1080i", rozlišení výstupu 
videa bude omezeno na “576p/480p". 


TV System 

Proveďte nastavení tak, aby TV systém odpovídal 

připojenému televizoru. 

e Při přehrávání obsahu NTSC bude tento přiváděn na výstup 
v podobě signálu stanoveného prostřednictvím "NTSC 
Contents Output”, nezávisle na zde provedeném nastavení. 


I Network 
Network Easy Setting( 12) 


Network Settings 
Nastavení související se sítí proveďte jednotlivě. 
Stisknutím [OK] zobrazíte následující nastavení. 


LAN Connection Mode 


Slouží k volbě způsobu připojení. 


Access Point Connection Setting 

To umožňuje nastavení bezdrátového směrovače 
(přístupového bodu) a parametrů připojení a ověření 
aktuálního nastavení připojení a stavu připojení při použití 
bezdrátového připojení. 


Connection Setting 
Bude zobrazen průvodce pro připojení bezdrátového 
směrovače (přístupového bodu). 


IP Address / DNS Settings 

Slouží ke kontrole stavu síťového připojení a k nastavení IP 

adresy a souvisejících parametrů DNS. 

Stisknutím [OK] zobrazte příslušná nastavení. 

e "Connection Speed Setting" je aktivováno pouze při 
přepnutí "Connection Speed Auto-Config" na "Off". 


Proxy Server Settings 


Slouží ke kontrole stavu připojení k proxy serveru a k 
provedení nastavení. 
Stisknutím [OK] zobrazte příslušná nastavení. 


Internet Content Settings (2 23) (VIERA CAST) 


Stisknutím [OK] zobrazíte následující nastavení. 


Lock 

Můžete provést omezení s použitím VIERA CAST. 

© Postupujte podle pokynů na obrazovce. Pomocí 
číselných tlačítek zadejte 4místné heslo na obrazovce 
pro zadání hesla. 

Audio Auto Gain Control 

Při použití VIERA CAST bude hlasitost, která se mění v 

závislosti na obsahu, automaticky nastavena na 

standardní hlasitost. 

e V závislosti na obsahu by se efekt této funkce nemusel 
projevit. 

e Když je audio zdeformováno, zvolte "Off". 

Time Zone 

Prostřednictvím volby časového pásma je možné nastavit 

čas zařízení tak, aby odpovídal vaší pozici. 

e Některé obsahy VIERA CAST vyžadují nastavení 
časového pásma. V případě potřeby proveďte jeho 
nastavení. 

Summer Time 

e Při použití letního času zvolte "On". 


MAC Address 


Slouží k zobrazení MAC adresy tohoto zařízení. 


General 


Remote Control 


V případě, že další výrobky od firmy Panasonic reagují na toto 
dálkové ovládání, změňte kód dálkového ovládání. 


Quick Start 
Umožňuje urychlení zahájení činnosti při přechodu z 
pohotovostního režimu. 
e K zapnutí napájení jednotky vnitřní kontroly dojde po 
nastavení na "On", což odpovídá nastavení "Off". 
— Dojde ke zvýšení spotřeby jalového výkonu (ohledně 
spotřeby energie si přečtěte = 36). 


Easy Setting 


Slouží k provedení základních nastavení (“On-Screen 
Language", “TV Aspect", “Auick Start") 


Default Settings 


Slouží k nastavení všech parametrů v menu nastavení a v 
menu přehrávání s výjimkou "Remote Control", “On-Screen 
Language", “IP Address / DNS Settings" |BD65|, "Proxy Server 
Settings" [BD65], "Lock" [BD65|, "DVD-Video Ratings" a 
"BD-Video Ratings" na přednastavené hod30noty. 


DivX Registration (> 19) 


Tento registrační kód je nutné ke koupi a přehrávání obsahu 
DivX Video-on-Demand (VOD). 


System Information 


Verze firmwaru displeje tohoto zařízení a modulu pro 
bezdrátové síťové připojení vašeho bezdrátového síťového 
adaptéru |BD65 |. 


Firmware Update [BD65] (c 14) 
Stisknutím [OK] zobrazíte následující nastavení. 


Automatic Update Check 

Když toto zařízení zůstane připojené k internetu, když se 
zapne, zkontroluje poslední verzi firmwaru, a vy můžete v 
případě potřeby aktualizovat. 


Update Now 


Když je k dispozici aktualizace firmwaru, můžete provést 
proces aktualizace manuálně. 
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Nastavení 


Průvodce řešením 
problémů 


Před požádáním o pomoc servisní služby 
proveďte následující kroky. 


Aktualizace firmwaru mohou být vydávány kvůli korekci 
provozních nesrovnalostí, odhalených při některých 
filmech. (> 14) 

M 
Proveďte následující kontroly. 
Když problém přetrvává i nadále, obraťte se 
na vašeho prodejce se žádostí o další 


pokyny. 


Následující projevy neznamenají problém na této 
jednotce: 

© Pravidelné zvuky rotace disku. 

© Narušení obrazu během vyhledávání. 


B Zařízení neodpovídá na signály 
dálkového ovládání nebo na použití 
tlačítek na čelním panelu. 


Stiskněte a přidržte [(5/I] na hlavním přístroji po dobu 3 

sekund. 

— Když i nadále není možné vypnout zařízení, odpojte jeho 
napájecí kabel, počkejte 1 minutu a poté jej znovu připojte. 


E Nelze vysunout disk. 


Mohlo dojít k výskytu poruchy na zařízení. 

© Při vypnutém zařízení stiskněte a držte stisknuté [OK] 
žluté a modré tlačítko na dálkovém ovládání najednou po 
dobu nejméně 5 sekund. 
— Na displeji zařízení je zobrazeno “00 RET". 

© Opakovaně stiskněte [f ](pravé) na dálkovém ovládání 
nebo [05/I] na zařízení, až do zobrazení “06 FTO" na 
displeji zařízení. 

© Stiskněte [OK] na dálkovém ovládání nebo [4 OPEN/ 
CLOSE] na hlavním zařízení. 
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| Základní použití 


Obnovení hodnot přednastavených ve 
výrobním závodě. 
> Zvolte "Yes" v "Default Settings" v menu nastavení. (> 29) 


Obnovení všech hodnot přednastavených ve 

výrobním závodě. 

> Resetujte přístroj následujícím způsobem: 

© Při vypnutém zařízení stiskněte a držte stisknuté [OK] 
žluté a modré tlačítko na dálkovém ovládání najednou po 
dobu nejméně 5 sekund. 
— Na displeji zařízení je zobrazeno “00 RET". 

© Opakovaně stiskněte [f ](pravé) na dálkovém ovládání 
nebo [05/I] na zařízení, až do zobrazení “08 FIN" na 
displeji zařízení. 

© Stiskněte a držte stisknuté [OK] na dálkovém ovládání 
nebo [A4 OPEN/CLOSE] na zařízení po dobu nejméně 
3 sekund. 


Při přepnutí vstupu televizoru bude napájení 

tohoto zařízení vypnuto. 

> Jedná se o běžný jev při použití VIERA Link (HDAVI 
Control 4 nebo vyšší verze). Ohledně podrobnějších 
informací si přečtěte, prosím, návod k použití televizoru. 


Dálkový ovladač řádně nefunguje. 

> Dálkové ovládání a hlavní zařízení používají vzájemně 
odlišné kódy. Při zobrazení “SET 1", “SET 2" nebo “SET 3" 
při stisknutí tlačítka na dálkovém ovládání proveďte změnu 
kódu na dálkovém ovládání. (= 29) 

> Může se stát, že po výměně baterií dálkového ovládání 
bude třeba znovu nastavit kód výrobce nebo kód 
dálkového ovládání. (> 14) 


Při zapnutém televizoru není zobrazen režim 
tuneru televizoru. 


> K tomuto jevu může dojít v závislosti na nastavení 

televizoru, když je “Auick Start" nastaven na “On". 

— V závislosti na konkrétním televizoru se dá tomuto jevu 
předejít opětovným připojením kabelu HDMI do jiné 
zásuvky vstupu HDMI nebo změnou nastavení 
automatického připojení HDMI. 


Zapomněli jste heslo úrovně nastavení. 

Chcete zrušit úroveň hodnocení. 

> Kontrolní úroveň bude nastavena zpět na výchozí 
hodnotu z výrobního závodu. 

© Poi vypnutém zagízení stisknite a držte stisknuté [OK] 
žluté a modré tlačítko na dálkovém ovládání najednou po 
dobu nejméni 5 sekund. 
— Na displeji zařízení je zobrazeno “00 RET". 

© Opakovaně tiskněte [)»] (pravé) na dálkovém ovládání 
nebo [(b/I] na zařízení, až do zobrazení “03 VL" na displeji 
zařízení. 

© Stiskněte [OK] na dálkovém ovládání nebo [4 OPEN/ 
CLOSE] na hlavním zařízení. 


I Snímky 


Zorazení z této jednotky se neobjevuje v televizi. 


Objevuje se roztřesený obraz. 


> V "Component Resolution" [BD65] nebo “HDMI Video 
Format" je zvoleno nesprávné rozliSení. Vynulujte 
nastavení následujícím zpüsobem: 

(D Při zapnutém zařízení stiskněte a držte stisknuté [OK] 
žluté a modré tlačítko na dálkovém ovládání současně po 
dobu delší než 5 sekund. 

— Na displeji zařízení je zobrazeno “00 RET". 

© Opakovaně stiskněte [f ](pravy) na dálkovém ovládání 
nebo [05/I] na zařízení, až do zobrazení “04 PRG" na 
displeji zařízení. 

© Stiskněte a držte stisknuté [OK] na dálkovém ovládání 
nebo [A OPEN/CLOSE] na zařízení nejméně 3 sekundy. 
Znovu nastavte danou položku. (» 28) 

— Když audio Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, a DTS-HD 
není přiváděno na výstup v podobě bitového proudu 
(bitstream), zvolte "Yes" v "Default Settings" a proveďte 
vhodná nastavení. (> 29) 

> Zařízení a televizor používají odlišný systém videa. 
Během zastavení držte stisknuté [BI] a [A4 OPEN/CLOSE] 
na hlavním zařízení po dobu nejméně 5 sekund. Dojde k 
přepnutí systému z PAL na NTSC nebo opačně. 

> Systém použitý na disku se neshoduje s vaším 
televizorem. 

— Disky PAL nemohou být správně zobrazovány na 
televizoru NTSC. 

— Toto zařízení může překonvertovat signály NTSC na 
signály PAL60 za účelem sledování na televizoru PAL 
(“NTSC Contents Output" v "Picture"). 


Video se nevysílá ve vysokém rozlišení. 


> Potvrďte, že “HDMI Video Mode" [BD65], “HDMI Video 
Format" a "Component Resolution" [BD65| v menu 
Nastavení jsou správně nastaveny. (» 28) 

> |BD65| Rozlišení video výstupu je omezeno na “576p/480p", 
když jsou DVD-Video disky, DivX a BD-Video disky 
nahrány rychlostí 50 políček za sekundu z terminálů 
COMPONENT VIDEO OUT. 


Kolem okraje displeje je zobrazen černý pás 
Formát displeje je nevyhovující. 
> Potvrďte správnost nastavení "TV Aspect". (> 28) 
> Dolaďte nastavení formátu na televizoru. 
(Na tomto zařízení je možné provést také nastavení s 
použitím "Screen Aspect". (© 17)) 


| Audio 


Nelze přepnout zvuk. 

> Při připojení zesilovače/přijímače prostřednictvím zásuvky 
OPTICAL nebo zásuvky HDMI a nastavení “Digital Audio 
Output" na "Bitstream" přepnutí audia nebude možné. 
Nastavte "Digital Audio Output" na "PCM" nebo proveďte 
připojení prostřednictvím zásuvky AUDIO OUT. (© 9, 27) 


Není slyšet požadovaný typ zvuku. 

> Zkontrolujte připojení a nastavení "Digital Audio Output". 
(P 27) 

> Za účelem výstupu audia ze zařízení připojeného 
prostřednictvím HDMI kabelu nastavte “HDMI Audio 
Output" na "On" v menu nastavení. (c 28) 


| Přehrávání 
Disk nelze přehrát. 


> Disk je znečištěn. (© 4) 
> Zkontrolujte kód regionu. 


Obsah zařízení USB nelze načíst. 

> |BD65| Může se stát, že jiná USB zařízení, než je 
bezdrátový síťový adaptér DY-WL10 (volitelné 
příslušenství) nebo USB , připojená prostřednictvím USB 
rozbočovače, nebudou tímto zařízením rozeznána. 

> Pokud je vloženo během přehrávání, nemusí být zařízení 

USB touto jednotkou rozeznáno. 

BD65| Když jsou současně připojená dvě jiná USB 

zařízení než bezdrátový síťový adaptér, nebudou tímto 

zařízením rozeznána. 


Statické snímky (JPEG) se nepřehrávají 
normálně. 


> Snímky editované na osobním počítači, jako progresivní 
JPEG atd., se nemusí přehrávat. 


Nelze přehrávat BD-Live. [BD65] 

> Použitá paměťová karta SD je chráněna proti zápisu. 
(o 7) 

> Potvrďte, že toto zařízení je připojeno na internet 
prostřednictvím širokopásmovému spojení. (œ 10, 29) 

> Potvrďte nastavení “BD-Live Internet Access". (= 26) 

> Potvrďte, že ve slotu pro paměťovou kartou SD je vložena 
karta SD. (> 15) 


| Síť x 
Nelze provést připojení na síť. 
> Potvrďte síťové připojení a nastavení. (=> 10, 29) 


> Zkontrolujte návod k použití pro každé zařízení a zapojte 
je odpovídajícím způsobem. 
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Poznámky 


Zprávy 
Následující zprávy nebo čísla služeb se objeví na televizi 


nebo displeji jednotky, když je během spuštění a provozu 
zjištěno něco neobvyklého. 


I Na televizoru 


Cannot play. 
> Vložili jste nekompatibilní disk. 


Cannot play on this unit. 

> Pokoušeli jste se přehrávat nekompatibilní zobrazení. 

> Potvrďte, že na displeji zařízení nebliká "SD", a znovu 
vložte kartu. 


No disc is inserted. 
> Disk může být vložen obráceně. 


© This operation is not available. 
> Některé operace nejsou jednotkou podporovány. 
Například: 
— BD-Video: Během přehrávání není možný pomalý 
zpětný pohyb nebo zpětné přehrávání snímek po 
snímku. 


IP address is not set. [BD65 

> “IP Address" v “IP Address / DNS Settings" je *---. ---. ---. 
---". Nastavte "IP Address", “Subnet Mask" a "Gateway 
Address". (Zvolte akvizici automatické adresy, je-li to 
nutné.) 


I Na displeji jednotky 
F99 


> Jednotka správně nefunguje. Stiskněte [(b/I] na hlavní 
jednotce pro přepnutí jednotky do záložního režimu 
standby a držte 3 sekundy. Nyní znovu stiskněte [b/I] na 
hlavní jednotce pro její zapnutí. 


HDMI ONLY 
> Některé disky BD-Video Ize vysílat pouze s HDMI. 


NET [BD65 
> Je zobrazováno při uvádění VIERA CAST do činnosti. 


No PLAY 
> Je zavedeno omezení na prohlížení nahrávek BD-Video 
nebo DVD-Video. (> 26) 


PLEASE WAIT 


> 


Jednotka provádí interní proces. Nejde o poruchu. Během 
zobrazení "PLEASE WAIT" nemůžete jednotku ovládat. 


REMOVE 


> 


Zařízení USB spotřebovává příliš mnoho energie. 
Vyjměte zařízení USB. 


SET 


(“ 
> 


" označuje číslo.) 
Dálkový ovladač a hlavní jednotka používají rozdílné kódy. 
Změňte kód na dálkovém ovladači. 
Stiskněte a držte [OK] a označené 
očíslované tlačítko současně po 
dobu více než 5 sekund. 


U59 


> 


Zařízení je horké. 

Zařízení přepíná do pohotovostního režimu z různých 
důvodů. Vyčkejte přibližně 30 minut, než hlášení zmizí. 
Při instalaci zařízení zvolte místo s dobrou ventilací. 
Nezakrývejte ventilační otvor na zadní straně zařízení. 


U72 
U73 


> 


Připojení HDMI se chová neobvykle. 


— Vypněte zařízení i televizor. 

— Odpojte HDMI kabel mezi přehrávačem a televizorem. 

— Používejte, prosím, kabely HDMI označené logem 
HDMI. 

— Mohlo by se jednat o to, Ze připojené zařízení je 
nekompatibilní. V případě připojení prostřednictvím 
zesilovače/přijímače zkuste zrealizovat zapojení přímo 
k televizoru, abyste ověřili, zda v tomto případě hlášení 
zmizí. 


nebo F 


H 
(“ 


© 


" označuje číslo.) 


Došlo k výskytu něčeho neobvyklého. 

Zkontrolujte přístroj podle návodu k odstraňování 
problémů. Pokud servisní číslo nezmizí, proveďte 
následující postup. 

Odpojte zástrčku přístroje z elektrické zásuvky, vyčkejte 
několik sekund a znovu ji zapojte. 

Stiskněte [(b/I] pro zapnutí napájení. (Jednotka teď může 
být v pořádku.) 


Pokud číslo služby nezmizí i po provedení výše popsaného, 
požádejte prodejce o servis. Při požadavku na servis mu 
sdělte číslo služby. 


START (BD65 


> 


Systém se během aktualizace firmwaru restartuje. 
Nevypínejte prosím napájení. 


UPDÍ VL ] [Bpes 
No READ (* O” označuje číslo.) 
> Médium je zašpiněné nebo silně poškrábané. Jednotka > Bude provedena aktualizace firmwaru. 
nemůže přehrávat. Nevypínejte, prosím, napájení. 
FINISH 
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> Aktualizace firmwaru byla dokončena. 


Informace o audiu 


I Audio vycházející ze zásuvky výstupu audia 


Výstup audia se liší v závislosti na tom, do které zásuvky je připojen zesilovač/přijímač, a v závislosti na nastaveních zařízení. (© 27, Digital Audio Output) 
© Počet uvedených kanálů odpovídá maximálnímu možnému počtu výstupních kanálů. 


HDMI AV OUT/DIGITAL AUDIO OUT 


Zásuvka 


“Qn” 


“BD-Video Secondary Audio” 


HDMI AV OUT 


“Dolby D/Dolby D +/Dolby ya p me. " 5 a B 
TrueHD"/“DTS/DTS-HD" Bitstr PCM”? tream PCM 


eam"" 


“On”/“Off” 


“On”/“Off” 


ný DVD-Video: 5.1-kan. PCM Dolby Digital/ 
S pep Ucet Dolby Digital 
o igita Vidan: 7 4. " - 
MEN Dolby Digital BD-Video: 7.1-kan. PCM'? EX7 
Dolby Digital Plus/ >. 
Dolby TrueHD Výstupy s 7.1-kan. PCM Dolby Digital | 2 kan. PCM 
použitím - — přemixováno 
DTS Digital Surround/ pea DVD-Video: S: (KAN PEN HRT Digtal joe 
DTS-ES% ideo ^ 
DTS Digital BD-Video: 7.1-kan. PCM? DTS-ES7 
DTS-HD High Resolution Surround E 
Audio/ 7.1-kan. PCM* pim 
DTS-HD Master Audio 
2-kan. PCM přemixováno na 
7.1-kan. LPCM 7.1-kan. PCM nižší stupeň 
1 Když připojené zařízení nepodporuje tyto formáty audia, audio je přiváděno na výstup v podobě bitového proudu Dolby Digital, DTS Digital Surround nebo 
přemixováno na nižší stupeň tvořený 2-kanálovým PCM (např. televizor). 
Když připojené zařízení nepodporuje multikanálový zvuk, audio je přiváděno na výstup po přemixování na nižší stupeň tvořený 2-kanálovým PCM. 


ČL 


BD45 


: 5.1-kan. PCM (Max.). 


x 


Secondary Audio" nastaveno na “Off". 


CH 


dekódovaným v podobě DTS Digital Surround a DTS-ES zaznamenané na BD-Videu se stane audiem PCM v podobě DTS-ES. 


3 


Při přehrávání BD-Videa bez sekundárního audia nebo zvuku kliknutí tlačítka bude výstup audia přiváděn ve stejném formátu, jako kdyby bylo "BD-Video 


Při přehrávání BD-Videa se sekundárním audiem nebo zvukem kliknutí tlačítka bude audio přiváděno na výstup ve formátu 5.1-kanálového zvuku. 
Při výstupu PCM se Dolby Digital EX stane audiem PCM dekódovaným v podobě Dolby Digital, DTS-ES zaznamenané na DVD-Videu se stane audiem PCM 


Když je "BD-Video Secondary Audio" nastaveno na "On", Dolby Digital EX je přiváděno na výstup v podobě Dolby Digital a DTS-ES je přiváděno na výstup v podobě DTS 


Digital Surround; při přehrávání BD-Videa bez sekundárního audia nebo při přehrávání zvuku kliknutí tlačítka bude audio přiváděno na výstup v původním formátu. 


o 


BD65 


© 


I Doporučené nastavení výstupu audia 


: Při přehrávání BD-Videa a nastavení “7.1ch Audio Reformatting" na “Off' bude audio přiváděno na výstup v podobě 5.1-kanálového zvuku. 
Výstup audia je zesílen z 5.1-kan. nebo 6.1-kan. na 7.1-kan. podle předpisu DTS, Inc.. 


Nastavení výstupu audia se mění v závislosti na připojeném zařízení. Nastavte všechny položky podle níže uvedené tabulky. 


Stisknutím [FUNCTION MENU] > zvolte “To Others" 2 “[OK]"> zvolte "Setup" 2 "[OK]"2 


“Sound” 2 Nastavte každou položku 


Podrobnější informace o každé položce jsou uvedené na straně 27. 


Příklady připojených zařízení 


Přijímač připojený 
prostřednictvím 


Televizor připojený 


Přijímač s dekodérem | Přijímač bez dekodéru 


prostřednictvím HD audia’, připojený | HD audia"^, připojený 


Nastavení menu HDMI“ prostřednictvím HDMI | prostřednictvím HDMI OPTICAL 
ie pido "PCM" “Bitstream” “PCM” "PCM" 
"Digital y 
Audio *DTS/DTS-HD" "PCM" "Bitstream" "PCM" "PCM" 
Output" m 
BD eo Cy umep "Cup "FP 
Secondary Audio" PE gr of or 
“PCM Down Conversion” Žádný vliv Žádný vliv Žádný vliv “off” 
| | Down" ——— | "Stereo" Zádny vliv Zádny vliv "Stereo" 


© Vzhledem k tomu, Ze podtržené položky jsou přednastavené na hodnoty z výrobního závodu, změna těchto nastavení není potřebná. 


^! V případě připojení k televizoru prostřednictvím HDMI nebudou mít tato nastavení žádný vliv. 

? HD audio: Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High Resolution Audio a DTS-HD Master Audio 

5 Když připojené zařízení nepodporuje 96 kHz, nastavte uvedenou položku na "On". 

^ Když připojené zařízení podporuje funkci virtuálního prostorového zvuku, nastavte danou položku na "Surround encoded". 
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Soubory MP3/JPEG/ 
DivX/AVCHD/MPEG2 


I MP3 


Formát MP3 
souboru 
vt Soubory musí mít příponu “.mp3" nebo 
Přípona « MP3". 
Ryciilost 32 kb/s až 320 kb/s 
komprese 
Rychlost 44 4 kHz/48 kHz 
vzorkování 
Referencë ID3 tagy (visačky): verze 1, 2.2, 2.3, 2.4 


(Pouze tituly a jména umělců) 


| JPEG 


Formát JPEG 

souboru 

Přípona Soubory musí mít příponu “.jpg” nebo 
JPG". 

Rozli&ení mezi 34x 34 a 8192x8192 pixelů 

SEIT (sub sampling/vzorkování je 4:2:2 nebo 
4:2:0) 
Je podporován JPEG odpovídající DCF*. 

Reference © MOTION JPEG a Progressive JPEG 


není podporován. 


* Pravidla návrhu systému souborů pro fotoaparáty (Design 
rule for Camera File system), určená asociací Japan 
Electronics and Information Technology Industries 
Association (JEITA). 

© DVD-RAM musí odpovídat UDF 2.0. 

© BD-RE musí odpovídat UDF 2.5. 


I DivX 


Formát DivX 
souboru 
č Soubory musí mít příponu “.DIVX", “.divx", 
Přípona “AVI” nebo “.avi". 
Rozlišení Až do 1920x 1080 pixelů 
obrazu 
* DivX certifikované pro přehrávání DivX videa 
až do HD 1080p, včetně prémiového obsahu. 
Video 
— Počet streamů: do 1 
— Kodek: DIV3, DIV4, DIVX, DX50, DIV6 
- FPS (snímkü za sekundu): AZ 60 fps 
Reference Audio 


— Počet streamů: do 8 
— Formát: MP3, MPEG, Dolby Digital 
— Multi-kanál: Dolby Digital je možné. 
MPEG multi je konverze 2 ch. 
© GMC (Global Motion Compensation) 
není podporován. 


* DVD-R a DVD-R DL musí odpovídat UDF 1.02 bez 
1809660 a UDF 1.5 s ISO9660. 
© BD-R musí odpovídat UDF 2.5. 
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I Soubor textu titulků DivX 


Formát Textový souboru titulků DivX 
souboru 

Formát MicroDVD, SubRip nebo TMPlayer 
souboru 


Soubory musí mít příponu “.SRT", *.srt", 


Prípona “SUB”, “.sub", “.TXT” nebo “.txt” 
© The DivX video soubor a textový souboru 
titulků jsou ve stejném adresáři a názvy 
souborů jsou stejné vyjma jejich přípon. 
Reference e V závislosti na metodách použitých pro 


vytvoření souboru nebo na stavu 
záznamu se může stát, že budou 
zobrazeny pouze části titulků nebo že 
titulky nebudou zobrazeny vůbec. 


I AVCHD 


Formát AVCHD (V1.0), použitý na 


Formát videokameře s vysokým rozlišením 

souboru (od firmy Panasonic a od některých dalších 
výrobců) 

Kódování MPEG-4 AVC/H.264 


* Disky musí odpovídat standardu UDF 2.5. 


l MPEG2 


Formát SD-Video*, použitý na 


Formát videokameře se standardním rozlišením 

souboru (od firmy Panasonic a od některých dalších 
výrobců) 

Kódování MPEG2 


* SD-Video Entertainment Video Profile 


E 

* V případě některých stavů záznamu a struktur adresářů se pořadí 
přehrávání může lišit nebo přehrávání nemusí být vůbec možné. 

* CD-R, CD-RW : ISO9660 úroveň 1 nebo 2 (s výjimkou rozšířených 
formátů), Joliet 
Toto zařízení je kompatibilní s multisekčním formátem. 

Toto zařízení není kompatibilní s paketovým zápisem. 

e DVD-R, DVD-R DL (s výjimkou AVCHD) : ISO9660 úroveň 1 nebo 2 (s 
výjimkou rozšířených formátů), Joliet, UDF bridge (UDF 1.02/1809660) 
Toto zařízení není kompatibilní s multisekčním formátem. 

Toto zařízení není kompatibilní s paketovým zápisem. 


Struktura adresářů, které se 
mohou přehrávat na zařízení 


Na této jednotce můžete přehrávat soubory podle 
struktury složek, jak je znázorněno níže. Avšak v 
závislosti na způsobu zapisování dat (zapisovací 
software) přehrávání nemusí probíhat v pořadí, v jakém 
jste složky očíslovali. 


G3 : Adresář, který může být zobrazen prostřednictvím tohoto 
zařízení 

xxx: Čísla 

XXX: Písmena 


"ox: 001 až 999 

"2 kk: 100 až 999 
XXXXX: 5 číslic 

3 kkk: 0001 až 9999 
XXXX: 4 čísla 


Struktura adresářů se statickými snímky (JPEG) 


na DVD-R*“/DVD-R DL'4^/CD-R*5/CD-RW*5 
Soubory uvnitř složky jsou zobrazeny v pořadí, ve kterém 
byly aktualizovány nebo zaznamenány. 

Kořen např. 


— P0000001 jpg 
(—— P0000002.jpg 


-Složka A 


I—— P0000003.jpg 
I—— P0000004.jpg 
I—— P0000005.jpg 
—S Složka B 


-— P0000006.ipg 
— 20000007 jpg 
— P0000008.jpg 


L— — P0000009.jpg 
D složka C 


| — P0000010.jpg 
[—- P0000011.jpg 
[ — P0000012jpg 


na BD-RE*S/DVD-RAM*^ 
e Struktura složky se nezobrazila. 
Kořen např. 


(—P0000001 jpg 
—P0000002jpg 


JPEG : 
Damkxx "| 


KKKXXXXX "2 
XX jpg 


DCIM 


KKKXXXXX “2 
XXXX****jpg — "3 


na kartě SD*“/USB zařízení*“ 
Zobrazí JPEG soubory ve všech složkách. 
e Struktura složky se nezobrazila. 


např. 


Kořen 


[-— P0000001.jpg 
[— P0000002;jpg 


3 DCIM 


xoxo. "Ž 
XXXX***kjpg "3 


Lj Složka A 


—— P0000003.jpg 
'——— P0000004 jpg 


Struktura slozek MP3 


na DVD-R/DVD-R DL/CD-R/CD-RW/USB zarízení 
Dejte názvům předpony čísel o 3 znacích v pořadí, ve 
kterém je chcete přehrávat. 


Kořen např. 


|I——001XXXX.mp3 
I—— 002XXXX.mp3 


m Složka A 


(— 003XXXX.mp3 
[— 004XXXX.mp3 
[— 005XXXX.mp3 


Slozka B 


006XXXX.mp3 
007XXXX.mp3 
008XXXX.mp3 
009XXXX.mp3 


L9 Složka C 
I— 010XXXX.mp3 


I— 011XXXX.mp3 
L.— 012XXXX.mp3 


Struktura slozek DivX 


na BD-R""/DVD-R""/DVD-R DL*"/CD-R*"/CD-RW""/USB 
zařízení*" 

Soubory uvnitř složky jsou zobrazeny v pořadí, ve kterém 
byly aktualizovány nebo zaznamenány. 


např. 


Kořen 


— P0000001.divx 
I—— P0000002.divx 


m Složka A 


| —— P0000003.divx 
| —— P0000004.divx 
[—— P0000005.divx 


— Složka B 


F— P0000006.divx 
|— P0000007.divx 
|— P0000008.divx 
Eg n, L- P0000009.divx 
|^. 1 Složka C 


I—— P0000010.divx 
[—— P0000011.divx 


L——- P0000012.divx 


^ Celkový společný maximální počet rozeznatelných obsažených položek 
snímků a adresářů: 3000 obsažených položek snímků a 300 adresářů. 
Celkový společný maximální počet rozeznatelných obsažených položek 
snímků a adresářů: 999 obsažených položek snímků a 99 adresářů. 
Celkový společný maximální počet rozeznatelných obsažených položek 
snímků a adresářů: 9999 obsažených položek snímků a 300 adresářů. 
Celkový společný maximální počet rozeznatelných obsažených souborů a 
adresářů: 200 obsažených souborů a 300 adresářů. 
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Technické údaje 


Systém signálu: PAL/NTSC 
Rozsah provozních teplot: +5°C až 435*C 
Rozsah provozní vlhkosti: 10 % až 80 % (bez kondenzace) 
Výstup videa: 1,0 Vp-p (75 Q)/koncovka typu jack: 1 systém 


Y:1,0 Vp-p (75 Q)/Ps, Pr: 0,7 Vp-p (75 QV 
koncovka typu jack: 1 systém 
2 Vrms (1 kHz, 0 dB)/koncovka typu jack 
2-kanály: 1 systém 
Opticky digitální vystup 
(Zásuvka optického kabelu) 
Typ A (19-kolíkovy) 
HDMI (V.1.4, Content Type) 
Toto zařízení podporuje funkci “HDAVI Control 5". 
Slot pro paměťové karty SD: Výstupní konektor: 1 systém 
USB slot: USB2.0: 1 systém 
BD65|: Ethernet: 10BASE-T/100BASE-TX: 1 systém 
Specifikace LASERU 
LASEROÝ produkt třídy 1: 
Vlnová délka: 790 nm (CD)/655 nm (DVD)/405 nm (BD) 
Výkon laseru: 
Při použití ochranných krytů nedochází k emisi 
žádného nebezpečného záření 


Výstup audia: 
Počet konektorů: 
Výstup digitálního audia: 


HDMI AV výstup: 


Napájení: 220 až 240 V~, 50 Hz 
Příkon: 
BD65 |: Přibl. 20 W 
BD45|: Přibl. 19 W 
Spotřeba energie v pohotovostním režimu: 
Přibl. 0,2 W 
Spotřeba energie v režimu pohotovostního režimu rychlého startu: 
Přibl. 7 W 


Rozměry (ŠxVxH): Včetně vyčnívajících částí 
430 mmx207 mmx49 mm 


Hmotnost: Přibl. 1,9 kg 


BD65 |: Komponentní výstup videa (Y: zelený, Ps: modrý, Pr: červený): 


Tento výrobek má udělenou licenci v rámci licence patentového 
portfolia AVC a licence patentového portfolia VC-1 pro soukromé a 
nekomerční spotřebitele pro účely (i) zakódování videa v souladu s 
normami AVC Standard a VC-1 Standard (“AVC/VC-1 Video”) a/nebo 
(ii) zakódování AVC/VC-1 Videa, které bylo zakódováno 
spotřebitelem zapojeným v soukromé a nekomerční činnosti a/nebo 
byla licence získána od poskytovatele videa s licencí na poskytování 
AVC/VC-1 Videa. Žádná licence není udělena ani zahrnuta v 
souvislosti s jakýmkoli jiným využitím. Další informace lze získat od 
MPEG LA, LLC. Navštivte http://www.mpegla.com. 


HDAVI Control" je ochranná známka Panasonic Corporation. 


x.v.Colour" je ochrannou známkou. 


VIERA CAST?" je ochranná známka Panasonic Corporation. 


"AVCHD" a logo "AVCHD" jsou obchodní značky Panasonic 
Corporation a Sony Corporation. 


Logo SDXC je ochrannou známkou společnosti SD-3C, LLC. 


DivX? je registrovaná obchodní značka společnosti DivX, Inc., a její 
použití je licencováno. 

DivX? is a registered trademark of DivX, Inc., and is used under 
license. 


"Blu-ray Disc" je ochranná známka. 


"BD-LIVE" je ochranná známka Asociace Blu-ray Disc Association. 


"BONUSVIEW" je ochranná známka asociace Blu-ray Disc 
Association. 


YouTube a Picasa jsou ochrannymi známkami Google, Inc. 


Technické údaje podléhají změnám bez předchozího upozornění. 


Java a všechny obchodní značky a loga na bázi Java jsou obchodní 
značky nebo registrované obchodní značky společnosti Sun 
Microsystems, Inc., ve Spojených státech a dalších zemích. 


Vyrobeno podle licence společnosti Dolby Laboratories. 
Dolby a symbol dvojitého písmene D jsou ochranné známky 
společnosti Dolby Laboratories. 


Vyrobeno v licenci podle patentů U.S.A. č: 5,451,942; 5,956,674; 
5,974,380; 5,978,762; 6,226,616; 6,487,535; 7,392,195; 7,272,567; 
7,333,929; 7,212,872 a dalších patentů USA i světových patentů ve 
stadiu schvalování i patentů již vydaných.. 

DTS a symbol jsou registrovanými ochrannými známkami, & 
DTS-HD, DTS-HD Master audio | Essential a loga DTS jsou 
ochrannými známkami společnosti DTS, Inc.. 

Součástí výrobku je i software. © DTS, Inc. Všechna práva 
vyhrazena. 


Tento výrobek obsahuje technologii ochrany autorských práv, která je 
chráněna americkými patenty a dalšími právy duševního vlastnictví. 
Použití této technologie ochrany autorských práv musí být povoleno 
společností Macrovision. Není-li společností Macrovision povoleno 
jinak, je tato technologie určena pouze pro domácí a jiné omezené 
použití. Zpětná analýza a převod ze strojového kódu jsou zakázány. 


This product incorporates the following software: 

(1) the software developed independently by or for Panasonic 
Corporation, 

(2) the software owned by third party and licensed to Panasonic 
Corporation, 

(3) the software licensed under the GNU General Public License, 
Version 2 (GPL v2), 

(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public 
License, Version 2.1 (LGPL v2.1) and/or, 

(5) open sourced software other than the software licensed under 
the GPL v2 and/or LGPL v2.1 

For the software categorized as (3) and (4), please refer to the terms 

and conditions of GPL v2 and LGPL v2.1, as the case may be at 

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/gpl-2.0.html and 

http://www.gnu.org/licenses/old-licenses/Igpl-2.1.html. 

In addition, the software categorized as (3) and (4) are copyrighted 

by several individuals. Please refer to the copyright notice of those 

individuals at 

http://www.am-linux.jp/d/JPRCBW98 


The GPL/LGPL software is distributed in the hope that it will be 
useful, but WITHOUT ANY WARRANTY, without even the implied 
warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. 


At least three (3) years from delivery of products, Panasonic will give 
to any third party who contact us at the contact information provided 
below, for a charge no more than our cost of physically performing 
Source code distribution, a complete machine-readable copy of the 
corresponding source code covered under GPL v2/LGPL v2.1. 


Contact Information 
cdreguest© am-linux.jp 


Source code is also freely available to you and any other member of 
the public via our website below. 
http://www.am-linux.jp/dl/JPRCBW98 


HDMI, logo HDMI, a High-Definition Multimedia Interface 
(Multimediální rozhraní s vysokým rozlišením) jsou ochrannými 
známkami nebo registrovanými ochrannými známkami firmy HDMI 
Licensing LLC ve Spojených státech a jiných zemích. 
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Doplňkové informace 


E Seznam kódů televizorů/zesilovačů/ m Vlastnosti audia 
přijímačů Displej Význam 
Značka © Kód televizoru Značka Kód televizoru LPCM/ [X] Digita Q] Digital+/ 
Panasonic 01/02/03/04 NEC 36 [IITrueHD/DTS/DTS 96/DTS-HD HI RES/ P signálu 
AIWA 35 NOBLEX 33 DTS-HD MSTR/MPEG 
AKAI 27/30 NOKIA 25/26/27/60/61 kan. (kanál) Počet kanálů 
BEKO 05/71/72/73174 NORDMENDE 10 k (kHz) Vzorkovací kmitočet 
BENQ 58/59 OLEVIA 45 b (bit) Počet bitů 
BRANDT 10/15 ONWA 30/39/70 
BUSH 05 ORION 05 
CENTREX 66 PEONY 49/69 i VESTI i 
CURTIS 05 PHILCO 41/48/64 a Seznam jazyků displeje 
DAEWOO 64/65 PHILIPS 05/06/46 r : : " z 5 
DESMET 05 PHONOLA 05 Displej Jazyk Displej Jazyk  Displej © Jazyk 
DUAL 05 PIONEER 37/38 ENG Angličtina JPN Japonština | ARA ArabštinaHindština 
ELEMIS 05 PROVIEW 52 FRA Francouzština, CHI Čínština HIN Hindština 
FERGUSON 10/34 PYE 05 PEU Nenana KOR Korenina BRR pestha 
alština alajština ndonéština 
na a Rata 2 ESP Španělština | VIE Vietnamština | MRI Maorština 
NLD Holandstina | THA Thajstina BUL Bulharština 
FUJITSU 53 SALORA 26 SVE © Švédština | POL Polština RUM X Rumunština 
FUNAI 63/67 SAMSUNG 32/42/43/65/68 NOR Norština CES Čeština GRE Řečtina 
GOLDSTAR 05/50/51 SANSUI 05 DAN Dánština SLK Slovenština TUR Turečtina 
GOODMANS 05 SANYO 21/54/55/56 POR Portugalština HUN Maďarština * Jiné 
GRADIENTE 36 SCHNEIDER 05/29/30 NUE SN NM EE 
GRUNDIG 09 SEG 05/69/75/76/77/78 
HITACHI 05/22/23/40/41 SELECO 05/25 
IRRADIO 30 SHARP 18 E Seznam kódů jazyka 
ITT 25 SIEMENS 09 
JVC 17/30/39/70 SINUDYNE 05 Jazyk Kód Jazyk Kód Jazyk Kód 
KDS 52 SONY 08 A == = 
KOLIN 45 TCL 31/33/66/67/69 —e—ÀÀ — Tc - pang 
ar&tina: slandština: uština: 
atis - 54 um res - LACE ds Afrikánština: 6570 | Italština: 7384 | Řečtina: 6976 
Albánština: 8381 | Japonština: 7465 | Samojština: 8377 
LOEWE 07/46 THOMSON 10/15/44 Amharština: 6577 | Javánština: 7487 | Sanskrt: 8365 
MAG 52 TOSHIBA 16/57 Angličtina: 6978 Jidiš: 7473 | Shona: 8378 
METZ 05/28 WHITE 05 Arabština: 6582 | Jorubština: 8979 | Sindhi: 8368 
MITSUBISHI 05/19/20/47 WESTINGHOUSE Arménština: 7289 | Kambodžština: 7577 | Sinhálština: 8373 
MIVAR 2 YAMAHA 18/41 Assaméština: 6583 | Kannadština: ^ 7578 | Skotská galština: 7168 
SADE, 6589 | Kašmírština: 7583 | Slovenština: 8375 
^ 1 x A 1 x erbájdzánstina: 6590 | Katalánština: 6765 | Slovinština: 8376 
kod O Kod zeshovace! Barmština: 7789 | Kazachština: 7575 | Somálština: 8379 
přijimače přijimace Baskičtina: 6985 | Kečuánština: 8185 | Srbochorvatština: 8372 
; Baskirština: 6665 | Korejština: 7579 | Srbština: 8382 
OA Miu ee zuet Běloruština: 6669 | Korsičtina: 6779 | Sundánština: 8385 
Bengálština: 6678 | Kurdština: 7585 | Svahilština: 8387 
ADCOM 62 NAD 22/55 Bhútánština: 6890 | Kyrgyzština: 7589 | Španělština: © 6983 
AIWA 04/05/06/48/49 NAKAMICHI 60/61 Bihárština: 6672 | Laoština: 7679 | Švédština: 8386 
ALPINE 63 ONKYO 23 Bretaňština: 6682 | Latina: 7665 | Tádžičtina: 8471 
ARCAM 57/58 OUTLAW Bulharština: 6671 | Lingalština: 7678 | Tagalština: 8476 
BOSE 07 PREAMP 56 Chorvatština: — 7282 | Litevština: 7684 | Tamilština: 8465 
DENON 08/09/10/11/50/51/52 PHILIPS 2444 Čeština: 6783 Lotyština: 7686 Tatarština: 8484 
FARMAN 12 uU c -—- 0500s onm RN ET TN Qu c A 
KD L SAMSUNG SADA Esperanto: ^ 6979 | Malabarština: 7776 | Tibetština: 6679 
Jvc 13/14 SONY 29/30/31 Estonština: 6984 | Malajština: 7783 | Tigrinijština: 8473 
KENWOOD 15/16/17 TEAC 32/33/34 Faerština: 7079 . Malgaština: 7TTT1 | Tonga: 8479 
KLH 18 THOMSON 43/53 Fidzij&tina: 7074 | Maltština: 7784 | Turečtina: 8482 
LG 19 YAMAHA 36/37/38/39/40/41/42 Finština: 7073 | Maorština: 7773 | Turkmenština: 8475 
LUXMAN 59 Francouzština: 7082 | Maráthí: 7782 | Twi: 8487 
Fríština: 7089 . Moldavština: 7779 | Ukrajinština: 8575 
d ous Grónština: 7576 | Mongolština: 7778 | Urdština: 8582 
[| Vlastnosti videa Gruzínština: 7565 | Naurština: 7865 | Urijština: 7982 
Guaranština: 7178 | Němčina: 6869 | Uzbečtina: 8590 
i i " Gujaratština: 7185 | Nepálština: 7869 | Velština: 6789 
Displej AM Haličština: 7176 | Norština: 7879 | Vietnamština: 8673 
MPEG-2/MPEG-4 AVC/VC-1 Způsob záznamu videa Hausa: 7265 | Paňdžábština: 8065 | Volapük: 8679 
Hebrejština: 7387 | Paštština: 8083 | Wolofština: 8779 
Hindština: 7273 Perština: 7065 | Xhosa: 8872 
Holandština: 7876 | Polština: 8076 | Zulu: 9085 
Indonéština: 7378 | Portugalština: — 8084 
Interlingua: 7365 © Rétorománština: 8277 


Poznámky 
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Slovníček 


AVCHD 

AVCHD je nový formát (standard) pro video kamery s 
vysokým rozlišením, které lze používat pro záznam a 
přehrávání snímků HD s vysokým rozlišením. 


BD-J 

Některé disky BD-Video obsahují aplikace Java, které se 
nazývají BD-J. S nimi můžete využívat vedle přehrávání 
normálního videa různé interaktivní vlastnosti. 


Deep Colour 

Toto zařízení obsahuje technologii HDMI (V.1.4, Content Type), 
která reprodukuje vyšší gradaci barev (4096 kroků) v případě 
připojení ke kompatibilnímu televizoru. 

Můžete si užívat mimořádně bohatých, přirozených barev s 
plynulou a detailní gradací a minimálním výskytem barevných 
pruhů. 

[Při připojení k televizi, která nepodporuje Deep Colour, bude 
reprodukována nižší barevná gradace (256 kroků), bez efektu 
Deep Colour. 

Jednotka automaticky nastaví příslušný výstup, který 
odpovídá připojené televizi.] 


Dolby Digital 

Jedná se o metodu kódování digitálních signálů, kterou 
vyvinuly Dolby Laboratories. Kromě stereo audia 
(2-kanálového) mohou tyto signály představovat i 
multikanálové audio. 


Dolby Digital Plus 

Vícekanálové audio a vyšší kvalita zvuku je umožněna 
použitím Dolby Digital Plus. BD-Video podporuje až 
7.1-kanálový výstup. 


Dolby TrueHD 

Dolby TrueHD je audio formát špičkové kvality, který 
reprodukuje studiové vzorové audio. BD-Video podporuje až 
7.1-kanálový výstup. 


DTS (Digital Theater Systems/Systémy digitálního kina) 
Tento prostorový system se používá v mnoha kinech. Kanály 
jsou od sebe dobře odděleny a je tedy možné dosahovat 
realistických zvukových efektů. 


DTS-HD 

DTS-HD je vysoce kvalitní vyspělý audio formát používaný v 
kinech. Předchozí zařízení kompatibilní s DTS Digital 
Surround mohou přehrávat DTS-HD jako audio DTS Digital 
Surround. BD-Video podporuje až 7.1-kanálový výstup. 


DTS-HD High Resolution Audio 

Jedná se o formát signálu vytvořený zlepšením předchozích 
formátů DTS, DTS-ES a DTS 96/24. Je kompatibilní s 
vzorkovací frekvencí 96 kHz/48 kHz. BD-Video podporuje až 
7.1-kanálový výstup. 


DTS-HD Master Audio 

Jde o bezeztrátovy audio formát, kompatibilní s 96 kHz/7.1ch 
nebo menší hodnotou. Kromě toho je umožněna věrná 
reprodukce vzorového audia prostřednictvím technologie 
bezeztrátového kódování audia. BD-Video podporuje až 
7.1-kanálový výstup. 
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HDMI (High-Definition Multimedia Interface — multimediální 
rozhraní s vysokym rozliSením) 

HDMI je digitální rozhraní pro spotřební elektronické výrobky. 
Na rozdíl od tradičního připojení přenáší nezkomprimované 
digitální video a audio signály na jediném kabelu. 


Local storage | BD65 
Tato oblast paměti slouží jako místo určení pro pod-obsah 
přehrávání BD-Live na BD-Videu. 


LPCM (Linear PCM) 

Jde o určitý druh formátu PCM. 

Jde o nezkomprimované digitální signály, podobné signálům 
na CD. 


P4HD (Pixel Precision Progressive Processing for HD) 
Tento procesor využívá jedinečného algoritmu Panasonic. Je 
podporováno různé zpracování, včetně vyšší konverze 
skenovacího televizního formátu z vrstveného na progresivní 
a vyšší konverze video signálu se standardním rozlišením 
(480i nebo 576i) na 1080 Video se signálem vysokého 
rozlišení. 

Proto tato jednotka umí pro připojenou televizi zajišťovat 
video optimálního rozlišení. 


PCM (Pulse Code Modulation) 
Tento formát převádí analogové audio na digitální audio a 
umožňuje poslech digitálního audia bez jakýchkoli potíží. 


x.v.Colour" 

x.v.Colour" je název přístrojů kompatibilních s formátem 
xvYCC, mezinárodní normou pro rozšířenou barvu ve filmech, 
které splňují pravidla pro přenos signálů. 

Můžete sledovat živé barvy v širší barevné škále, které 
zprostředkují realističtější obraz při připojení k televizi, která 
podporuje x.v.Colour"" s kabelem HDMI. 


24p 

Jedná se o progresivní obraz, zaznamenaný rychlostí 24 
snímků za sekundu (film). Mnoho filmů ve formátu BD-Video 
je zaznamenáno rychlostí 24 snímků/sekundu v souladu s 
filmovými materiály. 


Informace pro spotřebitele o sběru a likvidaci odpadu z elektrických a elektronických zařízení a použitých baterií z 


domácností 


pá zá Dd 


Tyto symboly na výrobcích, obalech nebo v průvodní dokumentaci znamenají, že použitá elektrická a 
elektronická zařízení a baterie nepatří do běžného domácího odpadu. 

Správná likvidace, recyklace a opětovné použití jsou možné jen pokud odevzdáte tato zařízení a použité baterie 
na místech k tomu určených, za což neplatíte žádné poplatky, v souladu s platnými národnímu předpisy a se 
Směrnicemi 2002/96/EU a 2006/66/EU. 

Správnou likvidací přístrojů a baterií pomůžete šetřit cenné suroviny a předcházet možným negativním účinkům 
na lidské zdraví a na přírodní prostředí, které jinak mohou vzniknout při nesprávném zacházení s odpady. 

Další informace o sběru, likvidaci a recyklaci starých přístrojů a použitých baterií Vám poskytnou místní úřady, 
provozovny sběrných dvorů nebo prodejna, ve které jste toto zboží zakoupili. 

Při nesprávné likvidaci odpadu vám hrozí pokuta v souladu s národní legislativou a místními předpisy. 


Informace pro právnické osoby se sídlem v zemích Evropské Unie (EU) 
Pokud chcete likvidovat elektrická nebo elektronická zařízení, obraťte se na prodejce nebo dodavatele s Žádostí 
o další informace. 


[Informace o likvidaci v zemích mimo Evropskou Unii (EU)] 
Tyto symboly platí jen v zemích Evropské unie. Pokud chcete likvidovat tento produkt, obraťte se na místní úřady 
nebo prodejce a informujte se o správném způsobu likvidace. 


Poznámka k symbolu baterie (symboly uprostřed a dole): 
Tento symbol může být použit v kombinaci s chemickým symbolem. V tomto případě splňuje tento symbol 
legislativní požadavky, které jsou předepsány pro chemickou látku obsaženou v baterii. 
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Poznámky 


VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN 
CAUTION - DO Nor STARE INTO BEAM. 


CLASS 1M VISIBLE AND INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. 
CAUTION — DO NOT VEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS, Iecebss-, +A2/CLASS 1M 


ATTENTION — RAYONNEMENT LASER VISIBLE ET INVISIBLE, CLASSE 1M, 


EN CAS D'OUVERTURE. 


NE PAS REGARDER DIRECTEMENT À L'AIDE D'INSTRUMENTS D'OPTIQUE. 


FORSIGTIG — ȘYNUIG oa USYNLIG LASERSTRÁLING KLASSE 1M, NÅR LÁGET ER 
ÅBENT. UNDGÅ AT SE LIGE PÁ MED OPTISKE INSTRUMENTER. 


VARO  — AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 1M NÄKYVÄÄ JA NÁKYMÁTONTÁ 


LASERSATEILYÀ. 


FDA 21 CFR/Class lI (Ila) 


CLASS 1 


LASER PRODUCT 


ÄLÄ KATSO OPTISELLA LAITTEELLA SUORAAN SÁTEESEEN 
KLASS 1M SYNLIG OCH OSYNLIG LASERSTRÁLNING NÄR DENNA DEL ÄR 
VARNING - ô 


ÖPPNAD. BETRAKTA EJ STRÁLEN DIREKT GENOM OPTISKT INSTRUMENT. 


WENN ABDECKUNG GEÖFFNET. 


VORSICHT — SCHTBARE UND UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG KLASSE 1M, | = UR e B 8 t| perme 


NICHT DIREKT MIT OPTISCHEN INSTRUMENTEN BETRACHTEN. 


— TA EURA CHAT EEOURBUM. 
— CUAL ERRUN RUH- HHE S. 


ELERO, NED LINTEL. 


VQL1V70 
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